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Tytutl
O Federacji Belgijskiej,
jej czeSciach sktadowych
i terytorium

Artykut 1
Belgia jest pafistwem federalnym, skladajacym si¢
ze wspélnot i regiondw.

Artykut 2
Belgia obejmuje trzy wspdlnoty: Wspdlnote Fran-
cuska, Wspélnote Flamandzka i Wspdlnotg Niemie-
ckojezyczna.

Artykut 3
Belgia sktada si¢ z trzech regionéw: Regionu Wa-
loniskiego, Regionu Flamandzkiego i Regionu Bruk-
selskiego.

Artykut 4

Belgia obejmuje cztery regiony jezykowe: region je-
zyka francuskiego, region jezyka niderlandzkiego,
dwujezyczny region stoleczny Brukseli i region jezy-
ka niemieckiego.

Kazda gmina Krélestwa stanowi cz¢é¢ jednego
z tych region6w jezykowych.

Granice czterech regionéw jezykowych moga by¢
zmieniane lub korygowane tylko w drodze ustawy
uchwalonej wickszoscia gloséw kazdej z grup jezy-
kowych obydwu Izb, pod warunkiem, ze wigkszos¢
czlonkéw kazdej grupy jest obecna, a liczba gloséw
pozytywnych w obu grupach jezykowych stanowi
tacznie dwie trzecie gloséw oddanych.

Artykut 5

Region Waloniski obejmuje nastepujace prowingje:
Brabancje walonska, Hainaut, Li¢ge, Luksemburg
i Namur. Region Flamandzki obejmuje prowingje:
Antwerpie, Brabancj¢ Flamandzka, Flandri¢ Zachod-
nig, Flandri¢ Wschodnia i Limburgie.

Podzial kraju na wicksza liczbe prowingji moze by¢
dokonywany tylko w drodze ustawy.

Ustawa moze wylaczy¢ z podziatu na prowingje
okreslone terytoria, wyznaczajac ich granice, i uza-
lezni¢ je bezposrednio od federalnej wladzy wyko-
nawczej oraz nada¢ im wlasny status prawny. Uchwa-
lenie takiej ustawy wymaga wickszosci przewidzianej
w art. 4, w ustepie ostatnim.

Artykut 6
Dodatkowe podzialy wewnatrz prowincji moga by¢
dokonywane wylgcznie w drodze ustawy.

Artykut 7
Granice pafistwa, prowingji i gmin moga by¢ zmie-

niane lub korygowane wylacznie na podstawie ustaw.

Tytut | bis?
Cele ogolnej polityki federacji
belgijskiej, wspolnot i regionow

Artykut 7bis
W wykonywaniu kompetencji federacja, wspdlno-
ty i regiony, kazdy w swoim zakresie, daza do zapew-
nienia zréwnowazonego rozwoju w wymiarze spo-
tecznym, ekonomicznym i ekologicznym, biorac pod
uwage solidarno$¢ pokolen.

Tytut Il
Belgowie i ich prawa

Artykut 8

Uzyskanie, posiadanie i utratg obywatelstwa belgij-
skiego okreslaja zasady prawa cywilnego.

Konstytucja i ustawy odnoszace si¢ do praw po-
litycznych okreslaja, jakie sa dodatkowe obok oby-
watelstwa warunki niezbedne do korzystania z tych
praw.

W drodze wyjatku od ust. 2, ustawa moze przy-
zna¢ prawo glosowania obywatelom Unii Europej-
skiej nieposiadajacym obywatelstwa belgijskiego,
zgodnie z miedzynarodowymi i ponadnarodowymi
zobowigzaniami Belgii®.

Prawo glosowania wymienione w ustgpie poprzed-
nim moze by¢ rozciagnicte w drodze ustawy takze na
obcokrajowcow stale przebywajacych w Belgii i nie-
bedacych obywatelami panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, na warunkach i w trybie okreslonym
W ustawie.

! Tytul T bis wraz z art. 7 bis wprowadzita ustawa z dnia
25 kwietnia 2007 r. (przyp. red.).

2 Ust. 314 art. 8 zostaly dodane ustawa z dnia 11 grudnia
1998 r. (przyp. red.).
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Postanowienie przejsciowe?
Ustawa, o kt6rej mowa w ust. 4, nie moze zostaé wy-
dana przed 1 stycznia 2001 r.

Artykut 9
Nadawanie obywatelstwa nalezy do kompetenciji fe-
deralnej wladzy ustawodaweczej.

Artykut 10
Zadne rozréznienie stanowe nie jest dopuszczalne.
Belgowie sa réwni wobec prawa; tylko oni maja do-
step do stanowisk cywilnych i wojskowych, poza wy-
jatkami, ktére moga by¢ ustanowione w drodze ustaw
dla przypadkéw szczegdlnych.

Zapewnia si¢ réwnos¢ kobiet i mezczyzn?.

Artykut 11
Korzystanie z praw i wolnosci przyznanych Bel-
gom jest zapewnione bez jakiejkolwick dyskrymina-
cji. W tym celu ustawy i dekrety gwarantuja w szcze-
g6lnosci prawa i wolnosci mniejszoéci ideologicznych
i filozoficznych.

Artykut 11bis®

Ustawa, dekret lub akty organéw regionalnych®,
o ktérych mowa w art. 134, zapewniaja kobietom
i mezczyznom réwnos$é w korzystaniu z ich praw
iwolno$ci, a takze réwny dostep do mandatéw w wy-
borach oraz do stanowisk publicznych.

W sktad Rady Ministréw Belgii oraz rzadéw wspél-
not i regionéw wchodzg osoby obojga plci.

Ustawa, dekret lub akty organéw regionalnych,
o ktérych mowa w art. 134, zapewniaja udzial oséb
obojga plci w gronie statych delegacji rad prowingji,
kolegiéw burmistrzéw, czlonkédw rad miejskich, rad
pomocy spolecznej, statych biur pomocy spolecznej,
iw cialach wykonawczych wszystkich terenowych or-
ganéw migdzyprowincjalnych, miedzygminnych, jak
tez wewnatrzgminnych.

Ustepu poprzedniego nie stosuje si¢, jesli ustawa, de-
kret lub ake, o ktérych mowa w art. 134, przewiduje
bezpo$rednie wybory deputowanych statych rad pro-

Postanowienie przejéciowe do art. 8 dodane ww. ustawa
(przyp. red.).

# Ust.3art. 10 dodany ustawa z dnia 21 lutego 2002 1. (przyp. red.).
Art. 11 bis dodany ww. ustawa (przyp. red.).

W oryginale: ,la régle” — dotyczy takze: art. 22 ust. 2, art. 22bis
ust. 2, art. 23 ust. 2, art. 32, art. 41 ust. 2—S,art. 118 § 2, art. 123
§ 2, art. 134 ust. 1, art. 141, art. 142 pke 20-30, art. 143 § 2,
art. 162 ust. 4, art. 170 § 2, art. 173, art. 177 ust. 2 i art. 178.

wingji, cztonkéw rad miejskich, rad pomocy spotecz-
nej, stalych biur pomocy spolecznej i w ciatach wy-
konawczych innych terenowych organéw migdzy-
prowincjalnych, migdzygminnych, jak tez wewnatrz-
gminnych.

Artykut 12

Gwarantuje si¢ wolno$¢ jednostki.

Nikt nie moze by¢ $cigany poza przypadkami okre-
$lonymi w ustawie i w formie ustawg okreslone;.

Poza przypadkami ujecia na goracym uczynku, nike
nie moze by¢ aresztowany bez uzasadnionego posta-
nowienia sadu, przedstawianego w momencie zatrzy-
mania, a najpdzniej w ciagu 24 godzin.

Artykut 13
Nikt nie moze, wbrew swej woli, by¢ pozbawiony
prawa do sadu wlasciwego na podstawie ustawy.

Artykut 14
Kara moze by¢ orzekana i stosowana tylko na pod-

stawie ustawy.

Artykut 14bis
Znosi si¢ kare $mierci’.

Artykut 15
Mieszkanie jest nienaruszalne; przeszukanie do-
puszczalne jest wylacznie w przypadkach okreslonych
w ustawie i w formie ustawg okreslone;.

Artykut 16
Nike nie moze by¢ pozbawiony wlasnosci, z wyjat-
kiem wywlaszczenia na cele publiczne, prowadzone-
go w przypadkach i formach okreslonych w ustawie
iza stusznym odszkodowaniem.

Artykut 17
Nie moze by¢ wprowadzona kara konfiskaty mienia.

Artykut 18
Znosi si¢ karg pozbawienia praw cywilnych za zy-
cia®; zakazuje si¢ jej przywracania.

7 Art. 14 bis dodany ustawa z dnia 2 lutego 2005 r. (przyp. red.).
8 Smier¢ cywilna -wg I/mtrowamj Encyk/opedii Trzaski, Ewer-
taiMichalskiego, t. 1 (Warszawa 1927,5.707) - to ,,pozbawie-
nie za zycia wszelkich praw cywilnych. W prawie rzymskim
znana jako capitas deminutio media lub maxima. W kodeksie
Napoleona wystepuje jako skutek kary”. Wspélezesnie pojecie
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Artykut 19
Gwarantuje si¢ wolno$¢ kultu religijnego i publicz-
nego praktykowania go, jak réwniez wolno$¢ wyra-
zania wszelkich pogladéw w kazdej dziedzinie. Wy-
jatek od tej zasady stanowi $ciganie przestepstw po-
petnionych przy naduzywaniu tych wolnosci.

Artykut 20
Nikt nie moze by¢ zmuszany do udziatu w jakikol-
wiek sposob w aktach i obrzedach jakiegokolwiek
kultu religijnego ani tez do obchodzenia $wiat prze-
zen ustanowionych.

Artykut 21

Panistwo nie ma prawa interweniowaé ani w miano-
wanie, ani we wprowadzanie na urzad duchownych
jakiegokolwiek wyznania, jak tez zabrania¢ im utrzy-
mywania kontaktdw ze swymi przelozonymi lub pub-
likowania dokumentéw; w tym ostatnim przypadku
stosuje si¢ zwykle zasady odpowiedzialnosci w dzie-
dzinie prasy i publikacji.

Slub wyznaniowy winien by¢ poprzedzony §lubem
cywilnym, z wyjatkiem przypadkéw, ktére w razie
potrzeby okresli ustawa.

Artykut 22
Kazdy ma prawo domagad si¢ poszanowania zycia
prywatnego i rodzinnego, z wyjatkiem przypadkow
i na warunkach okreslonych w ustawie.
Ustawa, dekret lub akt, o kedrych mowa w art. 134,
gwarantujga ochrone tego prawa.

Artykut 22bis®

Kazde dziecko ma prawo do poszanowania jego inte-
gralnosci moralnej, fizycznej, psychicznej i seksualne;.

Kazde dziecko ma prawo wypowiada¢ si¢ na kazdy
temat, ktéry je dotyczy; jego opinie s3 uwzgledniane,
biorac pod uwagg jego wick i rozeznanie.

Kazde dziecko ma prawo korzysta¢ ze srodkéw
i ustug, ktdre wspieraja jego rozwd;.

We wszystkich decyzjach dotyczacych dziecka na-
lezy przede wszystkim bra¢ pod uwagg jego dobro.
Ustawa, dekret lub akty organéw regionalnych, o ked-
rych mowa w art. 134, te prawa dziecka gwarantuja.

to funkcjonujc jcdynic w zyciu obyczajowym, ja.ko swoista
forma bojkotu uniemozliwiajacego jakiej$ osobie utrzymywa-
nie stosunkow towarzyskich i zawodowych ( przyp. red.).
Art. 22 bis wprowadzony ustawa z dnia 23 marca 2000 r.,
zmodyfikowany ustawa z 22 grudnia 2008 r.

Artykut 23

Kazdy ma prawo do zycia odpowiadajacego wymo-
gom godnosci ludzkiej.

W tym celu ustawa, dekret lub akty organéw re-
gionalnych, o ktérych mowa w art. 134, gwarantuja,
przy uwzglednieniu odpowiadajacych im obowiaz-
kéw, prawa ekonomiczne, socjalne i kulturalne oraz
okre$laja warunki ich wykonywania.

Prawa te obejmuja w szczeg6lnosci:

1° prawo do pracy i swobodnego wyboru aktywno-
$ci zawodowej w ramach ogélnej polityki zatrudnie-
nia zmierzajacej m.in. do zapewnienia zatrudnienia
na mozliwie wysokim i stalym poziomie, prawo do
odpowiednich warunkdéw zatrudnienia i do godzi-
wej zaplaty, jak tez prawo do informacji, konsultacji
i zbiorowych negocjaciji,

2° prawo do zabezpieczenia socjalnego, ochrony
zdrowia, pomocy socjalnej, medycznej i prawnej,

3° prawo do odpowiedniego mieszkania,

4° prawo do ochrony zdrowego srodowiska natu-
ralnego,

5° prawo do rozwoju kulturalnego i spotecznego.

Artykut 24

§ 1. Zapewnia si¢ wolno$¢ nauczania; zakazane sa
wszelkie $rodki prewencyjne, a $ciganie przestepstw
regulowane jest wylacznie w drodze ustaw lub de-
kretow.

Wspdlnota zapewnia rodzicom wolnos¢ jego wyboru.

Wspélnota organizuje nauczanie neutralne $wia-
topogladowo. Oznacza to zwlaszcza poszanowanie
przekona filozoficznych, ideologicznych i religijnych
rodzicéw i ucznidw.

Szkoly organizowane i prowadzone przez wladze pub-
liczne zapewniaja mlodziezy, az do zakonczenia obo-
wiazku szkolnego, wybdr miedzy nauczaniem jednej
zuznanych religii lub neutralnej $wiatopogladowo etyki.

§ 2. Jezeli wspdlnota pragnie przekazal czeéé
swych kompetencji w powyzszym zakresie jednemu
lub kilku organom autonomicznym, moze to uczynié
tylko w drodze dekretu przyjetego wickszoscia dwdch
trzecich gloséw.

§ 3. Kazdy ma prawo do nauki przy poszanowa-
niu jego podstawowych praw i wolno$ci. Nauka jest
bezplatna przez caly okres ustawowego obowiazku
szkolnego.

Wszyscy uczniowie podlegajacy obowiazkowi szkol-
nemu majg prawo do edukagji religijnej lub etycznej
na koszt wspdlnoty.
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§ 4. Wszyscy uczniowie lub studenci, rodzice, czton-
kowie personelu i placéwki o$wiatowe sa réwni wobec
prawa. Ustawy i dekrety uwzgledniajg obiekeywne réz-
nice, w szczegdlnosci specyfike poszczegélnych insty-
tucji, kedre uzasadniajg szczeg6lne ich traktowanie.

§ 5. Organizacj¢, uznanie i subwencjonowanie na-
uczania przez wspolnote okreslaja ustawy lub dekrety.

Artykut 25
Prasa jest wolna; w zadnym wypadku nie wolno
wprowadzaé cenzury; obowiazuje zakaz zadania kau-
cji od pisarzy, wydawcédw lub drukarzy.
Jezeli autor jest znany i ma miejsce zamieszkania
w Belgii, wydawca, drukarz lub dystrybutor nie mo-
ze by¢ $cigany.

Artykut 26

Belgowie majg prawo gromadzenia si¢ pokojowo
ibez broni, zgodnie z ustawami regulujacymi sposéb
korzystaniaz tego prawa, niedopuszczalne jest wyma-
ganie uprzedniego zezwolenia.

Postanowienia powyzsze nie dotycza zgromadzen
na wolnym powietrzu, ktére w pelni podlegaja usta-
wom policyjnym.

Artykut 27
Belgowie majg prawo zrzeszania si¢; prawo to nie
moze by¢ przedmiotem podejmowania zadnych $rod-
kéw prewencyjnych.

Artykut 28
Kazdy ma prawo zwracania si¢ do wladz publicz-
nych z petycjami podpisanymi przez jedna lub wig-
cej 0s6b.
Jedynie wladze oficjalnie ustanowione moga ko-
rzystaé z prawa zwracania si¢ z petycjami we wspol-
nym imieniu.

Artykut 29
Tajemnica korespondenciji jest nienaruszalna.
Ustawa okresla, ktérzy funkcjonariusze sa odpo-
wiedzialni w przypadku pogwalcenia tajemnicy li-
stéw powierzonych poczcie.

Artykut 30
Postugiwanie si¢ jezykami stosowanymi w Belgii jest
dobrowolne; moze ono by¢ regulowane tylko ustawa-
mi i tylko w odniesieniu do wiadz publicznych i po-
stepowan sagdowych.

Artykut 31
Nie jest wymagane zadne uprzednie zezwolenie
na wszczecie postepowania przeciwko funkcjona-
riuszom publicznym z tytutu ich czynnosci urzedo-
wych; wyjatek dotyczy ministrow i cztonkéw rzadu
wspolnoty lub regionu.

Artykut 32
Kazdy ma prawo do zapoznania si¢ z dowolnym do-
kumentem administracyjnym i uzyskania jego kopii,
poza sytuacjami i na warunkach okre$lonych usta-
wami, dekretami lub aktami organéw regionalnych,
o ktérych mowa w art. 134.

Tytut Il
0 wtadzach

Artykut 33
Wszelka wladza pochodzi od Narodu.
Sposéb sprawowania wladzy okresla Konstytucja.

Artykut 34
Wykonywanie okreslonych kompetencji moze by¢
przekazane przez umowe migdzynarodowa lub usta-
we organizacjom miedzynarodowego prawa publicz-
nego.

Artykut 35

Wtadze federalne posiadaja tylko takie kompeten-
cje, jakie wyraznie przyznaje im Konstytucja i usta-
wy wydane na jej podstawie.

Ustawy okreslaja kompetencje wspélnot i regiondw
w innych dziedzinach, precyzujac warunki i sposéb
ich wykonywania. Ustawa taka musi by¢ uchwalona
wickszo$cig przewidziang w art. 4, w ustepie ostat-
nim.

Postanowienie przejsciowe
Ustawa, o ktérej mowa w ust. 2, okresla date, od
ktérej niniejszy artykut wehodzi w zycie. Data ta nie
moze by¢ weze$niejsza od daty wejscia w zycie nowe-
go artykutu wprowadzonego do Tytutu III Konsty-
tucji, okreslajacego wylaczne kompetencje wladz fe-
deralnych.

Artykut 36
Federalna wladza ustawodawcza wykonywana jest
wspolnie przez Krola, Izb¢ Reprezentantdw i Senat.
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Artykut 37
Federalna wladza wykonawcza, uregulowana
w Konstytucji, nalezy do Kréla.

Artykut 38
Kazda wspélnota ma jedynie takie uprawnienia, ja-
kie okresla Konstytucja lub ustawy przyjete na jej
podstawie.

Artykut 39

Ustawa przyznaje powolanym przez nig organom
regionalnym, ztozonym z os6b piastujacych mandat
pochodzacy z wyboru, kompetencje do regulowania
okreslonych przez nia spraw, z wyjatkiem okreslonych
wartykutach 301127 do 129. Ustawa taka musi by¢
uchwalona wigkszo$cig okreslong w art. 4, w uste-
pie ostatnim.

Artykut 40
Wladze sadownicza sprawuja sady i trybunaty.

Wyrokiiorzeczenia sag wydawane w imieniu Kréla.

Artykut 41%°

Sprawy znajdujace si¢ w zakresie wylacznego za-
interesowania gmin i prowincji sa regulowane przez
rady tych jednostek, zgodnie z zasadami okre$lony-
mi w Konstytugji.

Akt, o ktdrym mowa wart. 134, ustala kompetencje,
reguly funkcjonowania i sposéb wyboru terenowych
organdw gminy, wyposazonych w prawo regulowania
spraw stanowiacych przedmiot zainteresowan gmin.

Wymienione organy wewnatrzgminne tworzy si¢
w gminach liczacych powyzej 100 tysiecy mieszkan-
céw z inicjatywy rad gminnych. Czlonkowie tych
organdéw sa wybierani bezposrednio. W wykona-
niu ustawy przyjetej wickszoécia okreslong w art. 4,
w ostatnim ustepie, dekretu lub aktu organu regio-
nalnego, o ktérych mowa w art. 134, ustalaja inne
warunkiitryb, zgodnie z ktérym organy te moga by¢
tworzone.

10 Art. 41 nowelizowany byt trzykrotnie: ustawa z 11 mar-
ca 1997 r. (dodano ust. 2, 3, 4), ustawa z dnia 12 marca
1999 r. (dodano ust. 5); trzecia zmiang wprowadzila usta-
wa z 26 marca 2005 r., ktéra zmodyfikowata terminologie:
termin ,Rada” zastapiono terminem ,Parlament”. Oprécz
niniejszego artykutu zmiana ta dotyczy artykutéw: 67, 68,
111, 115, 116, 117, 118, 118bis, 119, 120, 122, 123, 125,
127,128,129, 130, 132, 136, 137, 138, 139, 140, 162, 166,
167,175,176, 177, 178 (przyp. red.).

Przyjecie takiego dekretu i aktu organu regionalne-
go, 0 ktérym mowa w art. 134, wymaga wickszosci
dwdch trzecich gloséw pod warunkiem, ze w posie-
dzeniu uczestniczy wigkszo$¢ czlonkéw parlamentu.

Sprawy stanowiace przedmiot zainteresowania o za-
siegu gminnym lub prowincji moga by¢ poddane kon-
sultacjom ludowym w zainteresowanej gminie lub
prowingji. Akt organu regionalnego, o ktérym mo-
wa w art. 134, ustala tryb i organizacj¢ przeprowa-
dzania konsultacji ludowych.

Rozdziat |
O Izbach Federalnych

Artykut 42
Czlonkowie obydwu Izb reprezentuja Nardd, a nie
tylko tych, ktdrzy ich wybrali.

Artykut 43

§ 1. W przypadkach okreslonych w Konstytucji,
czlonkowie kazdej z Izb dziel si¢ na grupy jezyko-
we francuska i niderlandzka, w trybie okreslonym
W ustawie.

§ 2. Senatorowie wymienieni w art. 67 § 1 pke 2°,
4°17° tworza w Senacie francuska grupe jezykowa.
Senatorowie wymienieni w art. 67 § 1 pke 1% 3°1 6°
tworza w Senacie niderlandzka grupe jezykowa.

Artykut 44

Izby zbieraja si¢ z mocy prawa kazdego roku w drugi
wtorek pazdziernika, o ile weze$niej nie zostaty zwo-
tane przez Kréla.

Sesje Izb powinny trwaé nie mniej niz 40 dni w roku.

Krdl oglasza zamknigcie sesji.

Krél ma prawo zwolywad Izby na sesje nadzwy-
czajne.

Artykut 45
Krdl moze odroczy¢ posiedzenie Izb. Odroczenie
moze trwal przez okres jednego miesigca, przedtuze-
nie tego terminu lub ponowne odroczenie w ramach
tej samej sesji wymaga zgody obydwu Izb.

Artykut 46
Krdl moze rozwiazaé Izb¢ Reprezentantéw tylko
woéwezas, gdy Izba ta bezwzgledna wickszoscia glosow:
1° odrzuci wniosek o wotum zaufania dla Rzagdu
Federalnego i nie zaproponuje Krélowi w terminie
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3 dni, liczac od daty odrzucenia wniosku o wotum
zaufania, powolania nowego premiera,

2° uchwali wotum nieufno$ci Rzadowi Federalne-
mu i nie zaproponuje jednoczesnie Krélowi powola-
nia nowego premiera.

Whioski o wotum zaufania i wotum nieufnoci mo-
ga by¢ glosowane dopiero po uptywie 48 godzin od
chwili ich zgloszenia.

W przypadku dymisji Rzadu Federalnego Krél mo-
ze rozwigzaé Izbe Reprezentantéw za jej zgoda, wy-
razong bezwzgledna wickszoscia glosow.

Rozwigzanie Izby Reprezentantdw pociaga za soba
rozwigzanie Senatu.

Akt o rozwiazaniu Izb zawiera zarzadzenia o prze-
prowadzeniu nowych wyboréw w okresie 40 dni
izwotaniu sesji Izb w ciagu dw6ch miesiecy.

Artykut 47

Posiedzenia Izb sg jawne.

Jednakze kazdazIzb moze, na wniosek swego prze-
wodniczacego lub na wniosek 10 cztonkéw, obrado-
wac niejawnie.

Nastepnie Izba sama decyduje bezwzgledna wick-
szo$cia, czy ma si¢ odby¢ posiedzenie jawne na ten
sam temat.

Artykut 48
Kazda Izba weryfikuje mandaty swych czlonkéw
i rozstrzyga spory z tym zwiazane.

Artykut 49
Nie mozna by¢ jednoczesnie cztonkiem obydwu Izb.

Artykut 50
Czlonek kazdej z Izb, ktéry zostal mianowany przez
Kréla na stanowisko ministra i przyjal t¢ nominacje,
zawiesza swéj mandat i moze go ponownie wykonywa¢,
gdy Krél odwota go z funkeji ministra. Ustawa okresla
sposob zastgpczego obsadzenia jego mandatu w Izbie.

Artykut 51
Czlonek kazdej z Izb, ktdry zostal powotany przez
Rzad Federalny na inne niz minister stanowisko ptat-
neiktdry przyjal to powolanie, traci natychmiast swoj
mandat i moze go odzyska¢ tylko w drodze wyboréw.

Artykut 52
Na kazdg sesj¢ Izby powoluja swych przewodnicza-
cych, wiceprzewodniczacych i tworzg swoje prezydia.

Artykut 53

Przyjecie wszystkich uchwal wymaga bezwzgled-
nej wigkszosci gloséw, z wyjatkiem spraw okreslo-
nych w regulaminach Izb, a dotyczacych wyboru ich
organdw i zglaszania kandydatéw.

W przypadku réwnej liczby gloséw za i przeciw pro-
jekt zostaje odrzucony.

Dla waznosci uchwal kazdej z Izb wymagana jest
obecnoé¢ wigkszosci jej czlonkdw.

Artykut 54

Zwyjatkiem budzetéw i ustaw, dla uchwalenia keé-
rych wymagana jest wigkszo$¢ szczegélna, umoty-
wowany wniosek, podpisany przez co najmniej trzy
czwarte czlonkéw jednej z grup jezykowych i zglo-
szony po zlozeniu sprawozdania, ale przed przepro-
wadzeniem glosowania koficowego na posiedzeniu Iz-
by, moze stwierdza¢, iz rzadowy projeke ustawy'! badz
projekt deputowanych'? oznacza powazne zagrozenie
dla stosunkéw migdzy wspdlnotami.

W takim przypadku dalsze postgpowanie parla-
mentarne ulega zawieszeniu, a wniosek zostaje prze-
kazany Radzie Ministrow, ktéra w ciagu 30 dni
przedstawia w tej sprawie umotywowane stanowi-
sko i wzywa zainteresowana Izb¢ do wypowiedzenia
sic w sprawie tego stanowiska, badz w kwestii projek-
tu rzadowego lub projektu deputowanych.

Procedura taka moze by¢ zastosowana tylko raz
przez czlonkéw grupy jezykowej wobec danego rza-
dowego lub parlamentarnego projektu ustawy.

Artykut 55
Glosowanie odbywa si¢ przez powstanie z miejsc
lub imiennie; w stosunku do catosci projektu usta-
wy glosowanie odbywa si¢ zawsze imiennie. Zgla-
szanie kandydatéw i ich wybér odbywa sie w gloso-
waniu tajnym.

Artykut 56
KazdazIzb ma prawo przeprowadzania dochodzen.

Artykut 57
Zakazane jest osobiste przedstawianie petycji w kté-
rejkolwiek z Izb.

"W oryginale: ,le projet de loi” — projekt ustawy wnoszony
p[ZCZ I'Zazd.

12 W oryginale: ,la proposition de loi” - projekt ustawy wno-
SZOny pl'ZCZ parlamcntatzystéw.
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Kazdaz Izb ma prawo skierowa¢ do ministra otrzy-
mane petycje. Ministrowie zobowiazani sa do udzie-
lenia odpowiedzi na zadanie Izb.

Artykut 58
Zaden z cztonkoéw kedrejkolwiek z Izb nie moze byé
$cigany ani pociagany do odpowiedzialnosci, ani pod-
dany dochodzeniu z powodu wyrazonych opinii i glo-
sowania w trakcie pelnienia mandatu.

Artykut 5913

Z wyjatkiem sytuacji ujgcia na goragcym uczynku,
zaden z czlonkdéw ktdrejkolwick z Izb nie moze by¢
w czasie trwania sesji oskarzony ani postawiony przed
sadem karnym lub trybunalem, ani aresztowany, ina-
czej niz za zgoda wiasciwej Izby.

Z wyjatkiem sytuacji ujecia na goracym uczynku,
zastosowanie §rodkow przymusu, wymagajace zgody
sedziego, wobec czlonka kazdej z Izb podczas trwa-
nia sesji, moze mie¢ miejsce jedynie po wyrazeniu
zgody przez pierwszego prezesa sadu apelacyjnego,
nawniosek wlasciwego sedziego. Decyzja w tej spra-
wie jest komunikowana przewodniczacemu wladci-
wej Izby.

Kazde przeszukanie lub zajecie dokonane na pod-
stawie ustepu poprzedniego moze si¢ odbywa¢ tylko
w obecnosci przewodniczacego Izby lub jej czlonka
wyznaczonego przez przewodniczacego.

W czasie sesji tylko prokurator lub kompetentny
funkcjonariusz moze wszczaé postgpowanie karne
wobec czlonka ktédrejkolwiek z Izb.

W czasie sesji czlonek ktérejkolwiek z Izb moze
w toku wszystkich stadiéw postgpowania domagaé
sie, aby Izba, w ktdrej zasiada, zazadala zawieszenia
tego postepowania. Podjecie takiej decyzji przez Izbe
nastepuje wigkszoscig dwoch trzecich glosow.

Na zadanie ktérejkolwick z Izb uwiezienie lub po-
stgpowanie karne przed sadem badz trybunatem
wobec jej czlonka ulega zawieszeniu na czas trwa-
nia sesji.

Artykut 60
Kazdaz Izb okresla w regulaminie sposéb postepo-
wania przy wykonywaniu swoich kompetencji.

' Art. 59 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 28 lutego 1997 r.

Sekcja
O Izbie Reprezentantow

Artykut 61
Deputowanych do Izby Reprezentantéw wybiera-
ja bezposrednio obywatele, ktdrzy ukonczyli 18 lat
i ktdrych nie dotycza wylaczenia z grona wyborcéw
okreslone w ustawie.
Kazdy wyborca ma tylko jeden glos.

Artykut 62

Organizacja kolegiéw wyborczych uregulowana jest
W ustawie.

Wybory odbywaja si¢ zgodnie z zasada proporcjo-
nalno$ci, ktdrg okresla ustawa.

Glosowanie jest obowiazkowe i tajne. Odbywa si¢
w gminach, z wyjatkiem przypadkdéw okreslonych
W ustawie.

Artykut 63

§ 1. Izba Reprezentantéw sklada si¢ ze 150 depu-
towanych.

§ 2. Kazdy okreg wyborczy posiada tyle manda-
téw, ile razy liczba jego mieszkancéw miesci w so-
bie dzielnik federalny, dzielnik ten otrzymuje si¢
dzielac liczbe mieszkancédw Krélestwa przez sto
pigédziesiat.

Pozostale mandaty przydzielane sa okregom wybor-
czym posiadajacym najwyzsza reszte ludnosci niere-
prezentowane;j.

§ 3. Krol dokonuje rozdzialu mandatéw miedzy
okregi wyborcze, proporcjonalnie do liczby miesz-
kancow.

Liczba mieszkaicéw kazdego okregu wyborczego
jest ustalana co dziesie¢ lat w drodze spisu ludnosci
lub w inny sposdb okreslony w ustawie. Krél oglasza
te wyniki w terminie sze$ciu miesiecy.

W terminie trzech miesiecy od tego ogloszenia,
Krdl ustala liczbe mandatéw przydzielonych kazde-
mu okregowi wyborczemu.

Nowy podzial moze mie¢ zastosowanie dopiero
w nastepnych wyborach powszechnych.

§ 4. Ustawa okresla okregi wyborcze oraz warunki,
od ktérych zalezy uzyskanie praw wyborczych, a takze
sposdb przeprowadzenia wybordw.

Artykut 64
Aby zosta¢ wybranym nalezy:
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1° posiada¢ obywatelstwo belgijskie'?;

2° korzysta¢ z praw cywilnych i politycznych;

3° mie¢ ukonczone 21 lag;

4° mieé miejsce stalego zamieszkania w Belgii.
Zaden inny warunek wybieralnosci nie moze by¢

wymagany.

Artykut 65
Deputowani do Izby Reprezentantéw wybierani sg
na okres czterech lat.
Skiad Izby zmienia si¢ catkowicie co cztery lata.

Artykut 66

Kazdy z cztonkéw Izby Reprezentantdéw otrzymuje
zryczaltowany zwrot wydatkéw w wysokosci 12 ty-
sigcy frankéw rocznie.

Czlonkom Izby Reprezentantdéw przystuguje na
obszarze pafistwa prawo bezplatnego korzystania ze
wszystkich $rodkéw komunikacji eksploatowanych
lub koncesjonowanych przez wladze publiczne®.

[Ust. 3 — skreslony]

Przewodniczacemu Izby Reprezentantéw moze zo-
sta¢ przyznany roczny zwrot wydatkéw, wyplacany ze
$rodkéw przeznaczonych na pokrycie wydatkéw Izby.

Izba okresla wysoko$¢ potraceni z ryczattu przyzna-
nego deputowanym na rzecz funduszu emerytalnego,
ktérego utworzenie uzna za celowe.

Sekcja ll
0 Senacie

Artykut 67

§ 1. Z zastrzezeniem art. 72, Senat sklada si¢
z 71 senatoréw, z czego:

1° dwudziestu pieciu senatoréw wybiera zgodnie
zart. 61 niderlandzkie kolegium wyborcze;

2° pigtnastu senatoréw wybiera zgodnie z art. 61
francuskie kolegium wyborcze;

3° dziesieciu senatorédw desygnuje ze swego grona
Parlament Wspdlnoty Flamandzkiej zwany Parla-
mentem Flamandzkim;

4° dziesigciu senatoréw desygnuje ze swego grona
Parlament Wsp6lnoty Francuskiej;

5° jednego senatora desygnuje ze swego grona Par-
lament Wspdlnoty Niemieckojezycznej;

4 W oryginale: ,étre Belge”, dostownie: by¢ Belgiem (przyp.
thum.).

1> Ust. 2 art. 66 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 25 marca
1996 r.; ta samg ustawa uchylono ust. 3 (przyp. red.).

6° szeciu senatoréw desygnuja senatorzy, o kto-
rych mowa w pke. 1°1 3%

7° czterech senatordéw desygnuja senatorzy, o kt6-
rych mowa w pke. 2°1 4°.

Jezeli calosciowe odnowienie sktadu jednego z par-
lamentéw nie odbywa si¢ réwnolegle z odnawianiem
sktadu Senatu, senatorzy, o ktorych mowaw § 1 pke 3°
do 5°, jesli nie zasiadaja juz w swym parlamencie, za-
chowuja mandat senatora do otwarcia pierwszej sesji
ich parlamentu nowej kadencji*®.

§ 2. Co najmniej jeden z senatoréw, o ktdrych
mowa w § 1 pke 1° 3° i 6°, winien zamieszkiwa¢
w chwili swego wyboru w dwujezycznym Regionie
Stolecznym Brukseli.

Co najmniej szesciu senatoréw, o kedrych mowa
w§ 1 pke2°,4°17°, winno zamieszkiwa¢ w chwili wy-
boruw dwujezycznym Regionie Stolecznym Brukseli.
Jezeli co najmniej czterech senatoréw, o ktdrych mowa
w § 1 pkt 2°, nie zamieszkuje w dniu wyboru w dwu-
jezycznym Regionie Stolecznym Brukseli, to co naj-
mniej dwoch senatordw, o ktdrych mowaw § 1 pke4°,
winno mieé¢ w tym rejonie stale miejsce zamieszkania.

Artykut 68

§ 1. Ogdlna liczbe senatoréw, o ktorych mowa
wart. 67 § 1 pke 1°,2°, 3% 4°, 6° 1 7°, rozdziela si¢ po-
miedzy grupy jezykowe w stosunku do liczby gloséw
uzyskanych przez poszczegélne listy w wyborach sena-
torskich, o ktérych mowawart. 67 § 1 pke 1°12°, zgod-
nie z zasada proporcjonalnosci, ktéra okresla ustawa.

W celu desygnowania senatoréw, o ktorych mowa
wart. 67 § 1 pke 3° i 4°, bierze si¢ pod uwagg jedynie
listy, z keérych zostal wybrany co najmniej jeden se-
nator, o ktérym mowa wart. 67 § 1 pke 1°12°, dbajac
o to, aby wystarczajaca liczba czlonkéw wybranych
z tych list zasiadata w gronie Parlamentu Wspdlnoty
Flamandzkiej lub Parlamentu Wspdlnoty Francuskie;j.

W celu desygnowania senatoréw, o ktorych mowa
wart. 67 § 1 pkt 6°1 7°, bierze si¢ pod uwagg jedynie
listy, z kedrych zostal wybrany co najmniej jeden se-
nator, o ktérym mowa wart. 67 § 1 pke 171 2°.

§ 2. W wyborach senatordw, o ktérych mowa
wart. 67 § 1 pkt 1°i 2°, glosowanie jest obowiazko-
we i tajne, odbywa si¢ ono w gminie, z wyjatkiem
przypadkdéw okreslonych w ustawie.

16 Ust. 2§ 1 art. 67 dodany ustawa z 10 lipca 2004 r.; ponadto
ustawg z 25 lutego 2005 r. wprowadzono zmiany terminolo-
gii, o kedrych mowa w przyp. 12 (przyp. red.).
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§ 3. W wyborach senatoréw, o ktérych mowa
wart. 67 § 1 pkt 1° 1 2°, ustawa okresla okregi wy-
borcze i sktad kolegiéw wyborczych; okresla ponadto
warunki, od ktérych zalezy uzyskanie praw wybor-
czych, jak réwniez reguluje przebieg wyboréw.

Ustawa okre$la sposéb desygnowania senatordw,
o kt6érych mowa wart. 67 § 1 pke 3°do 5°, z wyjatkiem
sposobow uregulowanych w drodze ustawy przyjetej
wickszo$cia przewidziang wart. 4 ust. 3; wyjatki te sa re-
gulowane w drodze dekretu parlamentu tej wspdlnoty,
kedrej to dotyczy. Dekret ten winien by¢ przyjety wigk-
szo$cig dwéch trzecich gloséw oddanych pod warun-
kiem, ze wigkszo$¢ czlonkéw Parlamentu byla obecna.

Senator, o ktérym mowawart. 67 § 1 pke 5%, jest de-
sygnowany przez Parlament Wsp6lnoty Niemiecko-
jezycznej bezwzgledna wickszoscia glosow.

Ustawa reguluje sposéb desygnowania senatorow,
o ktérych mowa wart. 67§ 1 pkt 6°17°.

Artykut 69
Aby zosta¢ senatorem wybranym lub desygnowa-
nym nalezy:
1° posiada¢ obywatelstwo belgijskie'’;
2° korzysta¢ z praw cywilnych i politycznych;
3° mieé ukonczone 21 lat;
4° mieé miejsce stalego zamieszkania w Belgii.

Artykut 70
Senatorowie, o ktorych mowawart. 67 § 1 pkt 1°12°,
sa wybierani na okres czterech lat. Senatorowie, o kté-
rychmowawart. 67§ 1 pkt 6°17°, sa desygnowani na
cztery lata. Senat odnawia si¢ w calosci co cztery lata.
Wybér senatoréw, o ktérych mowa w art. 67 § 1
pkt 1°12°, zbiega si¢ z wyborem Izby Reprezentantéw.

Artykut 71

Senatorowie nie otrzymuja wynagrodzenia.

Przystuguje im jednak prawo zwrotu poniesionych
wydatkdw, kwotg te okresla si¢ na 4 tysigce frankéw
rocznie.

Czlonkom Senatu przystuguje na calym terytorium
panstwa prawo bezplatnego korzystania z wszelkich
$rodkéw komunikacji eksploatowanych lub konce-
sjonowanych przez wladze publiczne'.

[Ust. 4 skreslony]

17 Zob. przypis 16 (przyp. thum.).
18 Ust. 3 art. 71 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 25 mar-
ca 1996 r., na podstawie tej samej ustawy uchylono ust. 4

(przyp. red.).

Artykut 72

Dzieci Krdla, a w ich braku, ksiazeta belgijscy tej
galezi rodziny krolewskiej, ktéra jest uprawniona
do nastgpstwa tronu, sg senatorami z mocy pra-
wa po ukoniczeniu 18 roku zycia. Jednakze prawo
udzialu w glosowaniu uzyskuja dopiero po osiag-
nigciu 21 lat.

Nie bierze si¢ ich pod uwage przy ustalaniu kworum.

Artykut 73
Wszelkie zebrania Senatu odbywane poza okresem
trwania sesji [zby Reprezentantéw sa niewazne z mo-

Ccy prawa.

Rozdziat Il
O federalnej wtadzy ustawodawczej

Artykut 74

W drodze odstepstwa od reguty okreslonej wart. 36,
federalna wladza ustawodawcza wykonywana jest
wsp6lnie przez Kréla i Izbe Reprezentantéw w celu:

1° nadawania obywatelstwa;

2° uchwalania ustaw dotyczacych cywilnejikarnej
odpowiedzialno$ci ministréw Kréla;

3° uchwalania budzetu i przyjmowania sprawo-
zdan z jego wykonywania bez uszczerbku dla posta-
nowien zawartych wart. 174 ust. 1 zdanie drugie;

4° ustalania liczebno$ci armii.

Artykut 75

Prawo inicjatywy ustawodawczej przystuguje kaz-
demu z trzech czlonéw federalnej wladzy ustawo-
dawcze;j.

Z wyjatkiem spraw, o ktérych mowa w art. 77, pro-
jekty ustaw zgloszone Izbom z inicjatywy Kréla skta-
dane sa w Izbie Reprezentantéw i przekazywane na-
stepnie do Senatu.

Projekty ustaw dotyczace zezwolenia na zawarcie
umowy mig¢dzynarodowej, przedktadane z inicjaty-
wy Kréla, sktadane sa w Senacie i przekazywane na-
stepnie Izbie Reprezentantéw.

Artykut 76
Przyjecie projektu ustawy przez ktdrakolwiek z Izb
nastepuje w drodze glosowania nad kazdym jego ar-
tykulem z osobna.
Izby majg prawo wnosi¢ poprawki, a takze dzieli¢
artykuly i zglaszane do nich poprawki.
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Artykut 77

Izba Reprezentantdw i Senat maja réwne upraw-
nienia w sprawach:

1° zglaszania deklaracji dotyczacych zmiany Kon-
stytucji i dokonywania zmiany Konstytugji;

2° ustalania materii, ktére winny by¢ regulowane
przez obie izby na podstawie Konstytucji;

3° uchwalania ustaw, o ktérych mowa w artyku-
tach: 5, 39, 43, 50, 68,71, 77, 82, 115, 117, 118, 121,
123, 127 do 131, 135 do 137, 140 do 143, 145, 146,
163, 165, 166, 167 § 1 ust. 3,§ 41§ 5, 169, 170 § 2
ust. 2, § 3ust. 213, § 4 ust. 2,1 175 do 177, a takze
ustaw przyjmowanych w wykonaniu ustaw wymie-
nionych w tych artykutach;

4° uchwalania ustaw, dla kedrych wymagana jest
wickszo$¢ przewidziana w art. 4, w ustepie ostatnim,
jak tez ustaw przyjmowanych w celu ich wykonania;

5° ustaw, o ktdrych mowa w art. 34;

6° ustaw zezwalajacych na zawarcie uméw mie-
dzynarodowych;

7° ustaw przewidzianych w art. 169, wydawanych
w celu zapewnienia realizacji zobowiazari migdzyna-
rodowych lub ponadpanstwowych;

8° ustaw dotyczacych Rady Panistwa;

9° organizacji sadéw';

10° ustaw zatwierdzajacych uklady o wspolpracy,
zawarte migdzy pafistwem, wspdlnotami i regionami.

Ustawa przyjeta wickszoscia przewidziang wart. 4,
w ustepie ostatnim, moze okresla¢ inne ustawy, dla
kedrych uchwalenia Izba Reprezentantdw i Senat ma-

ja réwne prawa.

Artykut 78

W dziedzinach innych niz wymienione w artyku-
tach 74 177, projekt ustawy przyjety przez Izbe Re-
prezentantdw jest przekazywany Senatowi.

Senat rozpatruje projekt ustawy na wniosek co naj-
mniej pigtnastu senatorédw. Wniosek tego rodzaju wi-
nien by¢ zgloszony w terminie 15 dni od otrzyma-
nia projektu.

Senat moze, w okresie nieprzekraczajacym 60 dni:

- o$wiadczy¢, iz nie zglasza poprawek;

- przyjac projekt po zgloszeniu poprawek.

Jezeli Senat nie zajal stanowiska w przepisanym ter-
minie lub jezeli powiadomil Izb¢ Reprezentantéw, ze
nie zglasza poprawek, Izba Reprezentantéw przesyta
tekst ustawy Krolowi.

¥ Zob. przypis 11.

Jezeli Senat uchwalit poprawki do projektu ustawy,
przedstawia go Izbie Reprezentantéw, kedra podejmu-
je ostateczne rozstrzygniecie badz przyjmujac popraw-
ki Senatu, badz odrzucajac je w calosci lub w czedci.

Artykut 79

Jezeli w toku rozpatrywania projekeu ustawy w trybie
okreslonym wart. 78 ust. 4 Izba Reprezentantéw przyj-
mie nowa poprawke, projekt zostaje ponownie przestany
do Senatu, kedry wypowiada si¢ o zmienionym projek-
cie. Senat moze w terminie nieprzekraczajacym 15 dni:

- podzieli¢ stanowisko zajete przez Izbg¢ Repre-

zentantow;

- przyja¢ projekt z dodatkowymi poprawkami.

Jezeli Senat nie zajal stanowiska w przepisanym ter-
minie lub jezeli powiadomit Izb¢ Reprezentantéw
o akceptacji poprawek Izby, wowczas Izba Reprezen-
tantow przesyla tekst ustawy Krolowi.

Jezelido projektu ustawy Senat ponownie zglosi po-
prawki, wowczas przekazuje uchwalony tekst Izbie
Reprezentantdw, ktdra zajmuje ostateczne stanowi-

sko przyjmujac ten tekst badz go poprawiajac.

Artykut 80

Jezeli przy wnoszeniu projektu jednej z ustaw, o kté-
rych mowa w art. 78, Rzad Federalny zazada rozpa-
trzenia go jako pilny, Parlamentarna Komisja Uzgod-
nien, o ktérej mowa w art. 82, okresla termin, w ja-
kim Senat winien si¢ wypowiedzie¢.

W przypadku braku zgody w tonie komisji, termin
pozostajacy w dyspozycji Senatu skraca si¢ do 7 dni,
za$ termin przewidziany w art. 78 ust. 3 do 30 dni.

Artykut 81

Jezeli Senat na mocy swego prawa inicjatywy usta-
wodawczej wniesie projekt ustawy w dziedzinach wy-
mienionych w art. 78, projekt ten przesyla si¢ do Iz-
by Reprezentantéw.

W okresie nieprzekraczajacym 60 dni Izba Repre-
zentantdw wypowiada si¢ definitywnie, przyjmujac
lub odrzucajac projeke ustawy.

JezeliIzba zglosi poprawki do projektu ustawy, prze-
sylasi¢ je do Senatu, kt6ry rozpatruje je w trybie okre-
lonym w art. 79.

W przypadku zastosowania art. 79 ust. 3, Izba Re-
prezentantdw stanowi w sposob ostateczny w termi-
nie 15 dni.

W braku stanowiska Izby Reprezentantéw w termi-
nie przewidzianym w ust. 2 i 4, Parlamentarna Ko-
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misja Uzgodnien, o ktdrej mowa w art. 82, zbiera si¢
w ciagu 15 dni i wyznacza termin, w jakim Izba Re-
prezentantdéw winna si¢ wypowiedziel.

W przypadku braku zgody w onie Komisji, Izba

winna si¢ wypowiedzie¢ w terminie 60 dni.

Artykut 82

Parlamentarna Komisja Uzgodnien, ztozona z row-
nej liczby czlonkéw Izby Reprezentantéw i Senatu,
reguluje spory kompetencyjne miedzy Izbami i mo-
ze, za ich obopdlna zgoda, przedtuzaé terminy prze-
widziane w artykufach 78 do 81.

Jezeli wzadnej z grup cztonkéw tworzacych Komi-
sje nie uda si¢ osiagna¢ wickszosci, Komisja rozstrzy-
ga wickszo$cig dwéch trzecich gloséw ogdtu swych
czlonkdw.

Ustawa okresla sktad i tryb funkcjonowania Komi-
sji, jak tez spos6b obliczania terminéw wymienionych

wartykutach 78 do 81.

Artykut 83
Kazdy projekt ustawy odnoszacy si¢ do materii,
o ktérej mowa w artykutach 74, 77 lub 78, winien to
wyraznie zaznaczac.

Artykut 84
Powszechnie obowiazujaca wykladnia ustaw moze
by¢ dokonywana tylko w drodze ustawy.

Rozdziat Il
O Krolu i Rzadzie Federalnym

Sekcja |
0 Krolu

Artykut 85
Konstytucyjna wladza Krdla jest dziedziczna w bez-
posredniej linii zstepnej, naturalnej i prawowitej Jego
Krolewskiej Mosci Leopolda, Jerzego, Krystiana, Fry-
deryka Sasko-Koburskiego w porzadku pierworddztwa.
Potomek, ktéry by zawarl zwigzek malzenski bez
zgody Kréla, a w jego braku, bez zgody tych, ktérzy
sprawuja wladze krolewska w przypadkach przewi-
dzianych w Konstytugji, traci prawo do korony.
Jednakze Krdl lub w jego braku osoby sprawujace
jego wladze w przypadkach przewidzianych w Kon-
stytucji moze zwrdci¢ nastepcy utracone prawa, za
zgodq obydwu Izb Parlamentu.

Artykut 86
W przypadku braku potomka Jego Krélewskiej Mo-
$ci Leopolda, Jerzego, Krystiana, Fryderyka Sasko-Ko-
burskiego, Krél moze wyznaczy¢ swego nastepee za
zgoda Izb, wyrazona w sposob okreslony w art. 87.
W przypadku braku nominacji dokonanej we wska-
zany uprzednio sposob tron staje si¢ wakujacy.

Artykut 87

Krél moze by¢ jednoczesnie glowa innego paristwa
tylko za zgoda obydwu Izb.

Dla waznosci uchwal w tej sprawie wymagana jest
obecno$¢ co najmniej dwoch trzecich czlonkéw kaz-
dej zIzb, i uchwata moze by¢ podjeta tylko wigkszos-
cig dwoch trzecich glosow.

Artykut 88
Osoba Krdla jest nietykalna; odpowiedzialni sg je-
go ministrowie.

Artykut 89
Ustawa okre$la list¢ cywilna®® na caly okres kazde-

go panowania.

Artykut 90

W przypadku $mierci Kréla Izby zbierajg si¢ bez zwo-
tania najp6zniej dziesiatego dnia od chwili zgonu. Jezeli
Izby zostaly rozwigzane, awybory sa wyznaczone na ter-
min pdzniejszy niz dziesiaty dzien, dawne Izby podejmu-
ja swoje funkcje do momentu zebrania si¢ nowych Izb.

Od momentu $mierci Kréla az do chwili zlozenia
przysiegi przez jego sukcesora na tronie lub przez re-
genta, wladza konstytucyjna Kréla jest wykonywana
w imieniu narodu belgijskiego przez ministréw zebra-
nych w Rad¢ Ministréw i na ich odpowiedzialnos¢.

Artykut 91
Krél osiaga petnoletnosé z chwilg ukoriczenia 18 lat.
Obejmuje on tron po zlozeniu przed polaczonymi
Izbami nastepujacej przysiegi:
»Przysiegam przestrzegaé Konstytucji i praw ludu
belgijskiego, utrzyma¢ niepodlegtos¢ narodowa i in-
tegralno$¢ terytorium”.

* Lista cywilna — wg Wielkiej Encyklopedii PWN, t. 16 - to
wydatkj budzetowe na uposaicnic giowy paﬁstwa, mo-
narchy lub prezydenta, wyodr¢bnione w XVII-XVIII w.
z pozostalych wydatkéw; nazwa ,lista cywilna” powstala
w 1689 r. w Anglii, gdzie uposazenie kréla mialo pierwotnie
pokrywa¢ takze place urzednikéw administracji cywilnej.
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Artykut 92
Jezeli w chwili $mierci Kréla nastepca tronu jest
niepetnoletni, obydwie Izby tacza si¢ w jedno zgro-
madzenie w celu postanowienia o regencji i opiece.

Artykut 93
Jezeli Krél znajduje si¢ w sytuacji uniemozliwiaja-
cej mu panowanie, ministrowie po stwierdzeniu tej
przeszkody natychmiast zwoluja Izby. Polaczone Iz-
by stanowig o regencji i opiece.

Artykut 94
Regencja moze by¢ powierzona tylko jednej osobie.
Regent obejmuje funkcje dopiero po zlozeniu przy-
siegi okreslonej w art. 91.

Artykut 95
W przypadku opréznienia tronu Izby Parlamentu
obradujac wspdlnie, ustalaja tymczasowa regencje az
do dnia zebrania si¢ nowo wybranych Izb, co powin-
no odby¢ si¢ w terminie dwu miesi¢cy. Nowo wy-
brane Izby obradujac wspélnie, decyduja ostatecznie
o obsadzeniu tronu.

Sekcja ll
O Rzadzie Federalnym

Artykut 96

Krdl powoluje i odwoluje swoich ministréw.

Rzad Federalny skfada dymisje na rece Kréla, jeze-
li Izba Reprezentantéw bezwzgledna wickszoscia glo-
séw uchwali wotum nieufnosci, proponujac Krélo-
wi nominacj¢ nowego Premiera, albo tez zlozy Kré-
lowi propozycje mianowania nowego Premiera w ter-
minie 3 dni po odmowie udzielenia wotum zaufania.
Krol powoluje tak zaproponowanego premiera, ktéry
obejmuje urzad w momencie, gdy nowy Rzad Federal-
ny skfada przysiege.

Artykut 97
Ministrami moga by¢ mianowani tylko Belgowie.

Artykut 98
Zaden cztonek rodziny krélewskiej nie moze byé
ministrem.

Artykut 99
Rada Ministréw skiada si¢ najwyzej z 15 czlon-
kéw.

Z ewentualnym wyjatkiem Premiera, Rada Mini-
strow liczy tylu ministréw ze Wspdlnoty francuskiej,
co i flamandzkiej.

Artykut 100

Ministrowie maja prawo swobodnego wstgpu do
kazdej z Izb i prawo zabierania glosu, ilekro¢ tego
zazadaja.

Izba Reprezentantéw moze zadaé obecnosci mini-
strow. Senat moze tego zadaé w trakcie dyskusji nad
projektem ustawy wymienionej w artykutach 77178
lub dla realizacji swego prawa przeprowadzania do-
chodzen przewidzianego w art. 56. W innych spra-
wach moze on zwracaé si¢ o obecnos¢.

Artykut 101
Ministrowie ponosza odpowiedzialnos¢ przed Iz-
ba Reprezentantdw.
Zaden minister nie moze by¢ scigany lub poddawa-
ny dochodzeniu z powodu opinii wyrazanych w trak-
cie sprawowania swej funkcji.

Artykut 102
W zadnym przypadku ani ustny, ani tez pisemny
rozkaz Kréla nie moze uwolni¢ ministra od odpo-
wiedzialnosci.

Artykut 1032

Sadzenie ministréw za przestgpstwa popelnione
w zwiazku ze sprawowanga funkcja nalezy do wylacz-
nej wlasciwosci sadu apelacyjnego. W ten sam sposéb
ministrowie ponosza odpowiedzialno$¢ za dziatania
niemajace zwiazku z piastowanym urzedem, jezelisa sa-
dzeniw okresie sprawowania urzedu ministra. W takim
przypadku nie maja zastosowania artykuty 59 i 120.

Ustawa okresla tryb postepowania, tak w kwestii
dochodzenia, jak i sadzenia ministra.

Ustawa okresla wlasciwy sad apelacyjny, ke6ry orze-
ka w skladzie zgromadzenia ogélnego, jak tez okre-
$lajego sktad. Orzeczenia sadu apelacyjnego podlega-
jazaskarzeniu przed Sadem Kasacyjnym, ktory orze-
ka w skladzie potaczonych Izb, nie rozpoznajac jed-
nak istoty sprawy.

Tylko prokurator przy wlasciwym sadzie apelacyj-
nym moze wszczal i prowadzi¢ dochodzenie karne

przeciwko ministrowi.

2 Art. 103 w brzmieniu nadanym ustawg z dnia 12 czerwca

1998 .
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Kazdy wniosek dotyczacy powyzszego postepowa-
nia, kazde bezposrednie wezwanie przed sad apelacyj-
ny oraz kazde zatrzymanie, z wyjatkiem ujecia na go-
racym uczynku, wymaga zgody Izby Reprezentantdw.

Ustawa okresla tryb postepowania w przypadku gdy
art. 103 i 125 maja taczne zastosowanie.

Wobec ministra skazanego zgodnie z ust. 1 prawo
faski moze by¢ stosowane tylko na zadanie Izby Re-
prezentantow.

Ustawa okresla przypadki i ustala wedtugjakich re-
gul strony pokrzywdzone moga wystapi¢ z powddz-
twem cywilnym.

Przepisy przejsciowe??

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do faktéw
stanowiacych przedmiot dochodzenia badz poste-
powania karnego wszczetego przed wejéciem w zy-
cie ustawy dotyczacej jego wykonania.

W takim przypadku stosuje si¢ nastepujaca regute:
Izbie Reprezentantdw przystuguje prawo postawienia
ministraw stan oskarzenia przed Sadem Kasacyjnym.
Tylko ten Sad ma prawo go sadzi¢, czyni to w skia-
dzie polaczonych Izb w przewidzianych w ustawach
karnych przypadkach i przy zastosowaniu kar w nich
okreslonych. Ustawa z 17 grudnia 1996 r. dotyczaca
czasowego i cz¢$ciowego wykonania art. 103 Kon-
stytucji znajduje zastosowanie w takich sprawach.

Artykut 104

Krdl powoluje i odwotuje federalnych sekretarzy stanu.

S3 oni cztonkami Rzadu Federalnego, nie wcho-
dza jednak w sktad Rady Ministréw. Sg zastgpcami
ministrow.

Kr6l okresla ich kompetencje i granice w jakich mo-
ga oni udziela¢ kontrasygnaty.

Postanowienia konstytucyjne dotyczace ministréw
maja odpowiednie zastosowanie do federalnych sekre-
tarzy stanu z wyjatkiem artykuléw 90 ust. 2,931 99.

Sekcja lll
0 kompetencjach

Artykut 105
Krdl posiada tylko te kompetencje, ktére wyraznie
przyznaje mu Konstytucja i ustawy szczegdlne wyda-
ne na jej podstawie.

2 Przepisy przejsciowe do art. 103 w brzmieniu nadanym usta-
wa z dnia 12 czerwca 1998 1.

Artykut 106
Dla waznosci aktéw Kréla wymagana jest kontrasy-
gnata ministra, ktéry tym samym przyjmuje na sicbie
odpowiedzialno$¢ za ten ake.

Artykut 107

Krdl nadaje stopnie w armii.

On powoluje na stanowiska w administracji central-
nej i w stuzbie zagranicznej, z wyjatkiem przypadkow
okreglonych w ustawie.

Krél obsadza inne stanowiska tylko w przypadkach
okreglonych w ustawie.

Artykut 108
Krdl wydaje rozporzadzenia i postanowienia nie-
zbedne do wykonania ustaw, nie moze jednak ani
ustaw zawieszaé, ani kogokolwick uwolni¢ od obo-
wiazku ich wykonania.

Artykut 109
Krdl zatwierdza ustawy, podpisuje je i oglasza.

Artykut 110
Krél ma prawo darowa¢ lub ztagodzi¢ kare orze-
czong przez sad, z wyjatkiem wyrokdw dotyczacych
ministréw oraz cztonkéw rzadéw wspélnot i regio-

néw.

Artykut 111
Krdl moze stosowaé prawo taski wobec ministra,
a takze wobec czlonka rzadu wspélnoty lub regio-
nu skazanego przez Sad Kasacyjny, tylko na wniosek
Izby Reprezentantéw lub wiasciwego parlamentu.

Artykut 112
Krél ma prawo biciamonety tylko na podstawic usta-

wy.

Artykut 113
Krél ma prawo nadawania tytuléw szlacheckich,
jednak bez taczenia z nimi jakichkolwiek przywi-
lejow.

Artykut 114
Krél nadaje odznaczenia wojskowe stosownie do
obowiazujacych w tym zakresie przepiséw ustawo-
wych.
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Rozdziat IV
0 wspélnotach i regionach

Sekcja l
0 organach

Podsekcja |
0 parlamentach wspélnot i regionow?

Artykut 11524

§ 1. Istnicje Parlament Wspdlnoty Francuskiej
i Parlament Wspdlnoty Flamandzkiej zwany Parla-
mentem Flamandzkim, kedrych sktad i tryb dziatania
okresla ustawa uchwalona wickszo$cia przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim.

Istnieje Parlament Wspélnoty Niemieckojezycznej,
ktérego skiad i tryb dziatania okre$la ustawa.

§ 2. Zzastrzezeniem postanowien art. 137, organy
region6w, o ktdérych mowa w art. 39, obejmuja parla-
ment dla kazdego regionu.

Artykut 116

§ 1. Parlamenty skladajg si¢ z czlonkéw pocho-
dzacych z wyboru.

§ 2. Kazdy parlament wspélnoty sklada si¢ z czlon-
kéw wybranych bezposrednio do parlamentu wspdl-
noty lub parlamentu regionu.

Z wyjatkiem przypadku stosowania art. 137, kaz-
dy parlament regionu sklada si¢ z cztonkéw wybra-
nych bezpo$rednio do parlamentu regionu lub parla-
mentu wspélnoty.

Artykut 117

Czlonkowie parlamentu wspdlnoty i regionu sa wy-
bierani na okres pieciu lat. Sktad parlamentéw wspdl-
noty i regionu odnawia si¢ w calosci co pigé lat.

Jezeli ustawa uchwalona wigkszo$cia przewidziang
w art. 4, w ustgpie ostatnim, nie postanowi inaczej,
wybory do parlamentéw wspdlnoty i regionu odby-
waja si¢ tego samego dnia i pokrywaja si¢ z wybora-
mi do Parlamentu Europejskiego.

# Tytut podsekeji I w brzmieniu nadanym ustawa z 9 lipca
2004 r.

% Ustawa z 26 marca 2005 r. zmodyfikowala terminologie:
termin ,Rada” zastapiono terminem ,,Parlament”. Zmiana
dotyczy 31 artykulow: 41, 67, 68, 111, 115, 116, 117, 118,
118bis, 119, 120, 122, 123, 125, 127, 128, 129, 130, 132,
136, 137, 138, 139, 140, 162, 166, 167, 175, 176, 177, 178
(przyp. red.).

Artykut 118

§ 1. Ustawa okresla sposob przeprowadzania wy-
boréw wymienionych wart. 116 § 2, jak réwniez sklad
itryb funkcjonowania parlamentéw wspdlnot i regio-
néw. Z wyjatkiem kwestii dotyczacych Parlamentu
Wsp6lnoty Niemieckojezycznej, uchwalenie takiej
ustawy wymaga wickszosci przewidzianej w art. 4,
ustepie ostatnim.

§ 2. Ustawa, uchwalona wickszoscia przewidziang
wart. 4 ust. 3, okresla te materie odnoszace si¢ do wy-
boréw, skladu i trybu dziatania Parlamentu Wspdl-
noty Francuskiej, Parlamentu Regionu Walonskiego
i Parlamentu Wspélnoty Flamandzkiej, ktére zostaja
okreslane przez te parlamenty w drodze dekretu lub
aktu organu regionalnego, o ktérym mowa wart. 134.
Do uchwalenia takiego dekretu lub aktu wymagana
jest wigkszo$¢ dwéch trzecich oddanych gloséw pod
warunkiem, ze wickszo$¢ cztonkéw odpowiedniego
parlamentu byta obecna.

Artykut 118bis
Czlonkowie parlamentéw wspélnot i regiondw wy-
mienionych w art. 2 i 3 maja prawo na calym obsza-
rze paristwa do bezplatnego korzystania ze wszelkich
$rodkéw komunikacji eksploatowanych lub koncesjo-
nowanych przez wladze publiczne.

Artykut 119
Mandatu czlonka parlamentu wspélnoty i regionu
nie mozna laczy¢ z mandatem czlonka Izby Repre-
zentantéw, a takze z mandatem senatora, o ktérym

mowawart. 67 § 1 pke 1°,2°,6°17°.

Artykut 120
Kazdemu czlonkowi parlamentu wspdlnoty i re-
gionu przystuguje immunitet okreslony w artyku-

tach 58 59.

Podsekcja Il
0 rzadach wspoélnot i regionow

Artykut 121
§ 1. Istnieje Rzad Wspdlnoty Francuskiej i Rzad
Wspdlnoty Flamandzkiej, kedrych sktad i eryb funk-
cjonowania okre$la ustawa uchwalona wickszoscia
przewidziana w art. 4, ustepie ostatnim.
Istnieje Rzad Wspolnoty Niemieckojezycznej, ked-
rego sktad i tryb funkcjonowania okresla ustawa.
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§ 2. Zzastrzezeniem postanowien art. 137, organy
regionéw, o ktérych mowa w art. 39, obejmuja rzad
dla kazdego regionu.

Artykut 122
Czlonkowie rzadu kazdej wspdlnoty lub regionu sa
wybierani przez ich parlamenty.

Artykut 123

§ 1. Ustawa okresla skfad i tryb funkcjonowania
rzadéw wspdlnot i regiondw. Z wyjatkiem unormo-
wani dotyczacych Parlamentu Wspdlnoty Niemiecko-
jezycznej, uchwalenie takiej ustawy wymaga wickszo-
$ci przewidzianej w art. 4, w ustepie ostatnim.

§ 2. Ustawa uchwalona wickszoscig przewidzia-
na w art. 4, w ustepie ostatnim, okresla te materie
odnoszace si¢ do sktadu i funkcjonowania Rzadu
Wspdlnoty Francuskiej, Rzadu Regionu Waloriskie-
go i Rzadu Wspélnoty Flamandzkiej, kedre zostaja
okreslone przez parlamenty tych jednostek w dro-
dze dekretu lub aktu organu regionalnego, o ktérych
mowaw art. 134. Do uchwalenia takiego dekretu lub
aktu wymagana jest wickszo$¢ dwdch trzecich odda-
nych gloséw pod warunkiem, ze wigkszo$¢ cztonkéw
odpowiedniego parlamentu byla obecna.

Artykut 124
Zaden cztonek rzadu wspélnoty lub regionu nie mo-
ze by¢ $cigany lub poddawany dochodzeniom z po-
wodu wypowiadanych opinii lub glosowania w trak-
cie wykonywania swej funkdji.

Artykut 1252

Sadzenie cztonkéw rzadu wspélnoty lub regionu za
przestgpstwa popelnione w zwiazku ze sprawowang
funkcja nalezy do wylacznej wlasciwosci sadu apela-
cyjnego. W ten sam sposdb czlonkowie rzadu wspdl-
noty lub regionu ponosza odpowiedzialnosé za dziata-
nia niemajace zwiagzku z piastowanym urzedem, jeze-
li s3 sadzeniw okresie sprawowania urzedu. W takim
przypadku nie maja zastosowania artykuly 120 i 59.

Ustawa okresla tryb postepowania wobec czlonkéw
rzadéw zaréwno w toku dochodzenia, jak i procesu.

Ustawa okresla wlasciwy sad apelacyjny, ktdry orze-
ka w sktadzie zgromadzenia ogélnego, jak tez ustala
jego skiad. Orzeczenia sadu apelacyjnego podlegaja

» Art. 125 w brzmieniu nadanym ustawg z dnia 17 czerwca

1998 1.

zaskarzeniu przed Sadem Kasacyjnym, ktdry orze-
ka w sktadzie polaczonych Izb, nie rozpoznajac jed-
nak istoty sprawy.

Tylko prokurator przy wlasciwym sadzie apelacyj-
nym moze wszczac i kierowa¢ dochodzeniem kar-
nym wobec czlonkéw rzadu wspélnoty badz regionu.

Wszelkie zatrzymania wynikajace z przepiséw pro-
cedury, wszelkie wezwania do stawienia si¢ przed sa-
dem apelacyjnym i, z wyjatkiem sytuacji ujgcia sprawcy
nagoracym uczynku, wszelkie aresztowania wymagaja
zgody wlasciwego parlamentu wspélnoty badz regionu.

Ustawa okresla tryb postepowania w przypadku,
gdy art. 103 1 125 maja taczne zastosowanie i gdy wy-
stepuje podwdjne zastosowanie art. 125.

Wobec czlonka rzadu wspdlnoty lub regionu skaza-
nego zgodnie z ust. 1 prawo taski moze by¢ stosowa-
ne tylko na zadanie wladciwego parlamentu wspdl-
noty lub regionu.

Ustawa okresla przypadki i ustala wedtugjakich re-
gul strony pokrzywdzone moga wystapi¢ z powddz-
twem cywilnym.

Ustawy wymienione w niniejszym artykule wyma-
gaja uchwalenia wickszoscia przewidziang w art. 4,
W ustepie ostatnim.

Postanowienia przejSciowe?®

Niniejszy artykul nie ma zastosowania do faktéw
stanowiacych przedmiot dochodzenia badz $cigania
wszczetego przed wejsciem w zycie ustawy dotycza-
cej jego wykonania.

W takim przypadku stosuje si¢ nastepujaca regule:
parlamentom wspélnoty i regionu przystuguje prawo
postawienia w stan oskarzenia czlonkéw rzadu przed
Sadem Kasacyjnym. Tylko ten Sad ma prawo ich s3-
dzenia. Czyni to w skladzie Izb potaczonych w przy-
padkach przewidzianych w ustawach karnych i przy
zastosowaniu kar w nich okreslonych. Ustawa specjal-
naz 28 lutego 1997 r. dotyczaca czasowego i czgécio-
wego wykonania art. 125 Konstytucji znajduje zasto-
sowanie w sprawie.

Artykut 126
Postanowienia Konstytucji odnoszace si¢ do czlon-
kéw rzadéw wspdlnot i regiondw, jak réwniez ustawy,
o ktérych mowa w art. 125, w ustepie ostatnim, sto-
suje si¢ takze do sekretarzy stanu regionéw.

% Postanowienie przejsciowe do art. 125 w brzmieniu nadanym
ustawa z dnia 17 czerwea 1998 r. (przyp. red.).
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Sekcja ll
0 kompetencjach

Podsekcja |
0 kompetencjach wspélnot

Artykut 127

§ 1. Parlament Wspdlnoty Francuskieji Wsp6lno-
ty Flamandzkiej, kazdy w swoim zakresie, reguluja
w drodze dekretow:

1° sprawy z zakresu kultury;

2° sprawy nauczania z wyjatkiem:

a) okreslania poczatku ikonca okresu obowiazku

szkolnego,

b) ustalania minimalnych warunkéw wydawania

dyploméw i $wiadectw,

¢ $wiadczen emerytalnych;

3° wspdlprace miedzy wspdlnotami, jak tez wspot-
prace migdzynarodowa, w tym takze zawieranie
uméw wymienionych w pke. 1°12°.

Ustawa, uchwalona wickszoécia przewidziang
w art. 4, ustgpie ostatnim, okresla sprawy z zakresu
kultury wymienione w pkt. 1°, formy wspétpracy wy-
mienione w pkt. 3°, jak tez sposéb zawierania uméw,
o ktérych mowa w pke. 3°.

§ 2. Dckrety te majg moc ustawy dla regionu jezyka
francuskiego i regionu jezyka niderlandzkiego, jak tez
wobec instytucji ustanowionych w dwujezycznym
Regionie Stolecznym Brukseli, ktére z uwagi na ich
dzialalno$¢ powinny by¢ traktowane jako nalezace
wylacznie do jednej lub drugiej wspélnoty.

Artykut 128

§ 1. Parlament Wspdlnoty Francuskiej i Wsp6lno-
ty Flamandzkiej reguluja w drodze dekretéw, kazdy
w swoim zakresie dzialania, sprawy dotyczace oséb,
a w tej materii sprawy wspdlpracy migdzy wspélno-
tami i wspdlpracy miedzynarodowej, wiaczajac w to
zawieranie umow.

Ustawa, uchwalona wigkszoécia przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim, okresla sprawy doty-
czace 0sob, jak tez formy wspolpracy i sposoby za-
wierania umow.

§ 2. Dckrety te majg moc ustawy dla regionu jezyka
francuskiego i regionu jezyka niderlandzkiego, jak
tez — z wyjatkiem przypadkéw gdy ustawa uchwalona
wickszoscia przewidziana w art. 4, w ustepie ostatnim
stanowi inaczej — wobec instytucji ustanowionych
w dwujezycznym Regionie Stotecznym Brukseli, ktd-

rez racji ich organizacji powinny by¢ traktowane jako
nalezace do jednej lub drugiej wspdlnoty.

Artykut 129
§ 1. Parlament Rady Wspdlnoty Francuskiej
i Wspolnoty Flamandzkiej, kazdy w swoim zakresie,
reguluja w drodze dekretéw, z wylaczeniem ustawo-
dawcy federalnego, uzywanie jezykéw:
1° w sprawach administracyjnych;
2° w nauczaniu w zakladach utworzonych, sub-
wencjonowanych lub uznawanych przez wiadze
publiczne;

3° wrelacjach socjalnych migdzy pracodawca ijego

personelem, jak tez w aktach i dokumentach przedsie-
biorstw nakazanych przez ustawy i rozporzadzenia.

§ 2. Deckrety te maja moc ustawy dla regionu je-

zyka francuskiego i regionu jezyka niderlandzkiego,
z wyjatkiem spraw:

- gmin lub grup gmin sasiadujacych z innym re-
gionem jezykowym, o ile ustawa zezwala na uzy-
wanie innego jezyka niz wlasciwego dla tego re-
gionu, w ktérym s3 polozone. Dla tych gmin
modyfikacja przepiséw prawnych dotyczacych
uzywania jezykéw w dziedzinach wymienio-
nych w § 1 moze by¢ dopuszczona tylko usta-
w3 przyjeta wickszo$cia przewidziang w art. 4,
W ustepie ostatnim;

- shuzb, ktérych dziatalno$¢ wykracza poza re-
gion jezykowy, w ktdrym maja swa siedzibe;

- instytucji federalnych i miedzynarodowych
okreslonych w ustawie, ktdrych dziatalno$é
wykracza poza granice wspdlnoty.

Artykut 130

§ 1. Parlament Wspodlnoty Niemieckojezycznej
okresla w drodze dekretéw:

1° sprawy z zakresu kultury;

2° sprawy dotyczace oséb;

3° sprawy z zakresu nauczania w granicach okre-
$lonych wart. 127 § 1 ust. 1i2;

4° wspotprace miedzy wspdlnotami, jak tez wspot-
prace migdzynarodowa w tym i zawieranie uméw
w dziedzinach wymienionych w pke. 1° 2°1 3%

5° uzywania jezykow nauczania w instytucjach
tworzonych, subwencjonowanych lub uznanych przez
wladze publiczne?”.

¥ Pkt 5° § 1 art. 130 dodany ustawg z 20 maja 1997 r. — zob.
tez przypis 26 (przyp. red).
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Ustawa okresla sprawy z zakresu kultury i doty-
czace 0s6b wymienione w pke. 1°1 2°, jak tez formy
wspoélpracy wymienione w pkt. 4° oraz sposéb za-
wierania umow.

§ 2. Dekrety maja moc ustawy dla regionu jezyka
niemieckiego.

Artykut 131
Ustawa okresla $rodki stuzace zapobieganiu dyskry-
minacji ze wzgledéw ideologicznych i filozoficznych.

Artykut 132
Prawo inicjatywy ustawodawczej przystuguje rza-
dowi wspélnoty i czlonkom parlamentu wspélnoty.

Artykut 133
Autentyczna wykladnia przepiséw prawnych za-
wartych w dekretach moze by¢ dokonywana tylko
w drodze dekretéw.

Podsekcja Il
0 kompetencjach regionow

Artykut 134
Ustawy przyjete w wykonaniu art. 39 okreslaja
moc prawng aktdw, keore s3 wydawane przez usta-
nowione w nich organy w sprawach przez nie okre-
$lanych.
Moga one przekazywaé tym organom wladze wy-
dawania dekretéw z mocg ustawy w ramach ich wias-

ciwosci i w trybie, ktéry ustanowia.

Podsekcja lll
Postanowienia specjalne

Artykut 135
Ustawa, uchwalona wigkszo$cia przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim, okresla wladze, ktére
wykonuja swe kompetencje w dwujezycznym Regio-
nie Stolecznym Brukseli, niezastrzezone dla wspdlnot
w dziedzinach wymienionych w art. 128 § 1.

Artykut 136
W Parlamencie Regionu Stolecznego Brukseli ist-
nieja grupy jezykowe i kolegia wladciwe w sprawach
wspolnoty. Ich skfad, dziatalno$¢, kompetencje i, z za-
strzezeniem postanowieri art. 175, tryb finansowania
reguluje ustawa uchwalona wickszo$cia przewidzia-
na wart. 4, w ustepie ostatnim.

Polaczone Kolegium, ztozone z kolegiéw, pelni
funkcj¢ organu uzgodnien i koordynacji miedzy dwie-
ma wspélnotami.

Artykut 137

Na podstawie art. 39 Parlament Wspélnoty Fran-
cuskiej i Parlament Wspélnoty Flamandzkiej, a takze
ich rzady moga wykonywaé kompetencje odpowied-
nio dla Regionu Walonskiego i Regionu Flamandz-
kiego na warunkach i w trybie okreslonym w ustawie.
Uchwalenie takiej ustawy wymaga wickszosci prze-
widzianej w art. 4, w ustepie ostatnim.

Artykut 138

Parlament Wspdlnoty Francuskiej, z jednej stro-
ny, i Parlament Regionu Walonskiego oraz francu-
ska grupa jezykowa Parlamentu Regionu Stoleczne-
go Brukseli z drugiej strony, za obopdlna zgoda i kaz-
daw drodze dekretu, moga decydowaé, ze Parlament
iRzad Regionu Waloriskiego we francuskim regionie
jezykowym, jak tez grupa jezykowa francuska Parla-
mentu Regionu Stolecznego Brukseli i jej kolegium
w dwujezycznym Regionie Stolecznym Brukseli wy-
konuja w calosci lub w czesci kompetencje Wspdl-
noty Francuskiej.

Dekrety te przyjmuje si¢ wigkszo$cig dwdch trzecich
gloséw Parlamentu Wspdlnoty Francuskiej i wick-
szoscia bezwzgledna gloséw oddanych Parlamentu
Regionu Waloriskiego, francuskiej grupy jezykowej
Parlamentu Regionu Stotecznego Brukseli pod wa-
runkiem, ze wickszo$¢ cztonkéw parlamentu lub gru-
py jezykowej byta obecna. Dekrety te moga regulowaé
finansowanie zadan, kedre okresla, jak tez przekaza-
nie personelu, majatku, praw i zobowiazan.

Kompetencje te s3 wykonywane, w zaleznosci od
przypadku, w drodze dekretdw, rozporzadzen lub
zarzadzen.

Artykut 139

Na stosowne propozycje ich rzadéw Parlament
Wspdlnoty Niemieckojezycznej i Parlament Regionu
Waloriskiego moga, kazdy z nich w drodze dekretu,
zdecydowal za obopdlna zgoda, ze Parlament i Rzad
Wspdlnoty Niemieckojezycznej wykonuja w regionie
jezyka niemieckiego, w calosci lub w cze$ci, kompe-
tencje Regionu Walonskiego.

Kompetencje te s3 wykonywane, w zaleznosci od
przypadku, w drodze dekretéw, rozporzadzen lub
zarzadzen.
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Artykut 140
Parlament i Rzad Wspdlnoty Niemieckojezycz-
nej wykonuja w drodze rozporzadzen i zarzadzen
wszystkie inne kompetencje przyznane im w usta-
wach.
Do takich rozporzadzen i zarzadzeri art. 159 stosu-
je si¢ odpowiednio.

RozdziatV
0 Sadzie Konstytucyjnym?2,
o zapobieganiu i regulowaniu konfliktow

Sekcjall
0 zapobieganiu konfliktom kompetencyjnym

Artykut 141
Ustawa okresla procedure zmierzajaca do zapobie-
gania konfliktom miedzy ustawa, dekretem i akea-
mi organu regionalnego, o ktdrych mowa wart. 134,
a takze miedzy dekretami i aktami organu regional-
nego, o ktérych mowa w art. 134.

Sekcja ll
0 Sadzie Konstytucyjnym

Artykut 142

Powotluje si¢ Sad Konstytucyjny dla calej Belgii. Je-
go sklad, wlasciwosci i tryb funkcjonowania okre-
$la ustawa.

Sad ten rozstrzyga w formie orzeczen:

1° o konfliktach przewidzianych w art. 141;

2° onaruszeniuartykuléw 10, 11, 24 przez ustawe,
dekret lub ake, o ktérych mowa w art. 134;

3° o naruszeniu przez ustawe, dekret lub ake,
o ktérych mowa w art. 134, artykuléw Konstytucji
okreslonych ustawa.

Sprawe do Sadu moze wnies¢ kazda wladza upo-
wazniona przez ustawe, kazda osoba posiadajaca uza-
sadniony interes prawny lub kazdy sad w trybie pre-
judycjalnym.

Ustawy wymienione w ust. 1, wust. 2 pkt 3° iwust. 3
uchwalane sa wigkszoscig okreslong w art. 4, w uste-
pie ostatnim.

# Zmian¢ w tytule rozdzialu V wprowadzila ustawa z dnia
7 maja 2007 r. (zmicniono nazwe Sadu Arbitrazowego na

Sad Konstytucyjny) (przyp. red).

Sekcja lll
0 zapobieganiu i regulowaniu
konfliktow interesow

Artykut 143

§ 1. Panstwo federalne, wspdlnoty, regiony i Ko-
misja Wspolnotowa w wykonywaniu swych kompe-
tengji dzialaja z poszanowaniem lojalnosci federalne;j
i w celu unikania konfliktéw intereséw.

§ 2. Senat wypowiada si¢, w drodze umotywowa-
nych opinii, w sprawie konfliktu intereséw pomie-
dzy organami, ktére stanowia prawo w formie ustaw,
dekretéw lub akeow, o ktérych mowa w art. 134, na
warunkach i w trybie, ktdry okresla ustawa przyjeta
wickszocig przewidziang w art. 4, w ustepie ostatnim.

§ 3. Ustawa przyjeta wickszoscig przewidziana
w art. 4, ustepie ostatnim, okre$la procedure zmie-
rzajaca do zapobiegania i regulowania konfliktéw
intereséw miedzy Rzadem Federalnym, Rzadami
Wspdlnot i Regionéw oraz Potaczonym Kolegium
Komisji Wspdlnotowej.

Postanowienie przejsciowe
W celu zapobiegania i rozstrzygania konfliktéw in-
teresOw ustawa zwykla z dnia 9 sierpnia 1980 r. o re-
formach instytucjonalnych ma nadal zastosowanie,
jednakze nie moze ona by¢ uchylona, uzupetniana,
zmieniana lub zastgpowana inaczej niz przez ustawy
wymienionew § 21 3.

Rozdziat VI
O wtadzy sadowniczej

Artykut 144
Spory o prawa obywatelskie naleza wylacznie do
kompetencji sadéw pierwszej instancji®.

Artykut 145
Spory o prawa polityczne naleza do kompetencji
sadéw pierwszej instancji, z wyjatkiem przypadkéw
przewidzianych w ustawie.

Artykut 146
Sad lub inny organ powotany do wydawania wyro-
kéw moze by¢ ustanowiony wylacznie w drodze usta-

¥ W oryginale: ,du ressort des tribunaux” — zob. tez przy-

pis 11 (przyp. red.).
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wy. Nie moga by¢ tworzone pod jakakolwiek nazwa
sady nadzwyczajne czy komisje.

Artykut 147
Dla calej Belgii istnieje jeden Sad Kasacyjny.
Sad Kasacyjny nie rozpatruje spraw pod wzgledem
merytorycznym?®.

Artykut 148
Rozprawy sadowe sa jawne, chyba ze jawno$¢ zagra-
za porzadkowi publicznemu lub dobrym obyczajom;
w takim przypadku sad stwierdza to w orzeczeniu.
W przypadku przestepstw politycznych i prasowych
decyzja w sprawie uchylenia jawnosci rozprawy musi
by¢ podjeta jednomyslnie.

Artykut 149
Wszelkie orzeczenia sagdowe musza by¢ uzasadnio-
ne. Sg one oglaszane na posiedzeniu jawnym.

Artykut 150
Dlarozpatrywania wszystkich spraw karnych, a tak-
ze przestepstw politycznych i prasowych, z wyjatkiem
przestepstw prasowych inspirowanych przez rasizm
i ksenofobie, powolywane sa sady przysigglych®.

Artykut 15132

§ 1. Sedziowie sa niezawisli w zakresie orzekania.
Prokuratura jest niezalezna w prowadzeniu indywi-
dualnych $ledztw i $cigania. Powyzsze nie narusza
uprawnieri wlasciwego ministra do nakazania wszcze-
cia postepowania i okreslania wigzacych wytycznych
wzakresie polityki karnej, w tym dotyczacej $cigania
i prowadzenia dochodzen.

§ 2. Dlacalej Belgii ustanawia si¢ Najwyzsza Rade
Sprawiedliwo$ci. W wykonywaniu swych funkeji
Najwyzsza Rada Sprawiedliwosci szanuje zasady
niezaleznosci okreslone w § 1.

Najwyzsza Rada Sprawiedliwosci skiada si¢ z ko-
legium francuskojezycznego i kolegium niderlandz-
kojezycznego. Kazde kolegium sktada si¢ z jednako-
wej liczby czlonkéw i jest zbudowane na zasadzie pa-
rytetu, z jednej strony sedziéw i prokuratoréw wy-

30 Ust. 2 art. 147 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 16 maja
2000 r. (przyp. red.).

3! Art. 150 w brzmieniu nadanym ustawq z dnia 7 maja 1999 .
(przyp. red.).

2 Art. 151 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 20 listopada

1998 r. (przyp. red.).

branych bezposrednio przez ich $rodowiska, na wa-
runkach i w trybie okreslonym w ustawie, z drugie;
za$ z czlonkéw powolanych przez Senat wigkszos-
cig dwoch trzecich oddanych gloséw, na warunkach
okreslonych przez ustawe.

W lonie kazdego kolegium dziata komisja nomina-
cjiipowolan, a takze komisja opiniodawcza i $ledcza,
zbudowane na zasadzie parytetu, zgodnie z dyspozy-
cjami zawartymi w ust. 2.

Ustawa okresla skfad Najwyzszej Rady Sprawied-
liwosci, jej kolegiéw i komisji, jak tez warunki i tryb
wykonywania przez te organy przyznanych im kom-
petengji.

§ 3. Najwyzsza Rada Sprawiedliwosci wykonuje
swe kompetencje w nastepujacych dziedzinach:

1° przedstawiania kandydatéw do nominacji s¢-
dziowskich, o ktérych mowa w § 4 ust. 1, a takze
nominacji prokuratorskich;

2° przedstawiania kandydatéw do powolania na
funkcje wymienione w § 5 ust. 1, a takze na kierow-
nicze funkcje w prokuraturze;

3° dostepu do urzedu sedziego lub prokuratora;

4° ksztalcenia sedziéw i prokuratoréw;

5° okreslenia generalnych profili w zakresie powo-
tait wymienionych w pkt 2°

6° wydawania opinii i propozycji dotyczacych
funkcjonowania i organizacji sadownictwa;

7° nadzoru ogdlnego i promocji wykorzystania
$rodkéw kontroli wewnetrznej;

8° z wylaczeniem wszystkich kompetencji dyscy-
plinarnych i karnych:

- przyjmowania i $ledzenia biegu wszystkich

skarg dotyczacych funkcjonariuszy sadowych,

- przeprowadzania badan w zakresie funkcjono-

wania sgdownictwa.

W warunkach i w trybie okreslonym w ustawie kom-
petencje wymienione w pkt 1° do 4° sg przyznane ko-
misji nominacji i powotan, a kompetencje wymienio-
ne w pkt 5°do 8° komisji opiniodawczej i $ledcze;j.
Ustawa okresla przypadki i tryb, zgodnie z ktérym
komisja nominacjii powolan i komisja opiniodawcza
i$ledcza wykonuja facznie przyznane im kompetencje.

Ustawa uchwalona wigkszo$cia przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim, okresla inne kompe-
tencje Rady.

§ 4. Sedziowie pokoju, sedziowie sadow pierwszej
instancji, sedziowie radcy sadéw apelacyjnych oraz
sedziowie Sadu Kasacyjnego sa powolywani przez
Kréla, zgodnie z trybem okreslonym w ustawie.

- 105 -



— Konstytucja Krélestwa Belgii —

Nominacje te odbywaja si¢ na uzasadniony wniosek
wiasciwej komisji nominacjii powolari podjety wigk-
szo$cig dwéch trzecich zgodnie z wymogami okre-
$lonymi w ustawie i po dokonaniu oceny kompeten-
cji oraz przydatnosci kandydatéw. Wnioski te moga
by¢ odrzucone tylko w trybie okreslonym w ustawie
iz podaniem uzasadnienia.

W przypadku nominacji sedziéw — radcéw sadow
apelacyjnych i sedziéw Sadu Kasacyjnego zgroma-
dzenia ogdlne tych sadéw przedstawiaja opinie, pod-
jete w trybie okreslonym w ustawie, zanim zostanie
przediozony wniosek, o ktérym mowa w ustepie po-
przednim.

§ 5. Pierwszy Prezes Sadu Kasacyjnego, pierwsi
prezesi saddw apelacyjnych i prezesi sadéw pierwszej
instancji sa powolywani przez Kréla na warunkach
i w trybie okreslonym w ustawie.

Powolania dokonuje si¢ na uzasadniony wniosek
wiasciwej komisji nominacji i powolari podjety wigk-
szo$cig dwoch trzecich, zgodnie z trybem okreslonym
w ustawie i po dokonaniu oceny kompetencji oraz
przydatnosci kandydata. Wniosek moze by¢ odrzu-
cony tylko w trybie okreslonym w ustawie i z poda-
niem uzasadnienia.

W przypadku desygnowania na stanowisko Pierw-
szego Prezesa Sadu Kasacyjnego albo pierwszego pre-
zesa sadoéw apelacyjnych zgromadzenie ogélne se-
dziéw whasciwych sadéw podejmuja opini¢ w trybie
okreslonym w ustawie, zanim zostanie przedlozo-
ny wniosek, o ktérym mowa w ustepie poprzednim.

Prezes i prezesi izb Sadu Kasacyjnego, prezesi wy-
dzialéw sadéw apelacyjnych oraz wiceprezesi sadéw
pierwszej instancji sa desygnowani przez sady na wa-
runkach i w trybie okreslonym w ustawie.

Nie naruszajac dyspozycji art. 152, ustawa okresla
okres powolania na te stanowiska.

§ 6. W trybie okreslonym w ustawie, s¢dziowie,
osoby petniace funkcje, o ktdrych mowa w § 5 ust. 4,
oraz prokuratorzy sa poddawani ocenie.

Postanowienia przejsciowe*
Postanowienia §§ 3 do 6 wchodza w zycie po ukon-
stytuowaniu si¢ Najwyzszej Rady Sprawiedliwosci
okreslonej w § 2.
Z ta datg pierwszy prezes, prezes i prezesi wydzia-
16w Sadu Kasacyjnego, pierwsi prezesi i prezesi wy-

3 Postanowienia przejsciowe do art. 151 wprowadzita ustawa
z dnia 20 listopada 1998 .

dzialéw saddw apelacyjnych oraz prezesi i wicepre-
zesi saddw pierwszej instancji s3 uznawani za desyg-
nowanych do sprawowania tych funkcji na okresina
warunkach okre$lonych w ustawie, a takze za powo-
tanych na ten sam okres odpowiednio w Sadzie Ka-
sacyjnym, w sadzie apelacyjnym, sadzie pracy i w od-
powiednim sadzie pierwszej instancji.

Do tego czasu maja zastosowanie nastepujace po-
stanowienia:

Sedziowie pokoju i sedziowie sadéw pierwszej in-
stancji sa powolywani bezposrednio przez Krdla.

Sedziowie sadéw apelacyjnych oraz prezesi i wice-
prezesi sadéw pierwszej instancji sa powolywani przez
Kréla z dwdch list, z ktorych jedna przedkladajg te
sady, druga natomiast rady prowingji i Parlament Re-
gionu Stotecznego Brukseli.

Sedziowie Sadu Kasacyjnego sa powolywani przez
Kréla z dwéch list, jednej przedkiadanej przez Sad
Kasacyjny, a drugiej alternatywnie przez Izbe Repre-
zentantéw badz Senat.

W tych dwoch przypadkach ci sami kandydaci mo-
ga by¢ zglaszani na obydwu listach.

Wszystkie listy kandydatéw podlegaja publikacji co
najmniej 15 dni przed nominacja.

Sedziowie wybieraja ze swego grona prezesdw i wi-
ceprezesow.

Artykut 152

Se¢dziowie powolywani sg dozywotnio. Przecho-
dza w stan spoczynku w wicku okreslonym w usta-
wie i korzystaja z emerytury przewidzianej w ustawie.

Sedzia moze by¢ pozbawiony stanowiska lub zawie-
szony w czynnosciach tylko na mocy orzeczenia sadu.

Przeniesienie sedziego moze nastapi¢ tylko w dro-
dze nowego powolania i wylacznie za jego zgoda.

Artykut 153
Krdl powoluje i odwoluje prokuratoréw dziataja-
cych przy sadach.

Artykut 154
Uposazenia czlonkéw wymiaru sprawiedliwosci
okresla ustawa.

Artykut 155
Sedzia nie moze przyja¢ od rzadu zadnych funkeji
platnych, ale moze je wykonywaé bezplatnie, o ile da-
ne stanowisko nie jest przewidziane w ustawie jako
niepolaczalne ze stanowiskiem sedziego.
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Artykut 156

W Belgii dziata pi¢¢ sadéw apelacyjnych:

1° w Brukseli, obejmujacy prowingcje: Brabancje
waloniska, Brabancje flamandzka, a takze dwujezycz-
ny Region Stoleczny Brukseli;

2° w Gandawie, obejmujacy prowincje: Flandrie
zachodnia i Flandri¢ wschodnig;

3° w Antwerpii, obejmujacy prowincje: Antwerpie
i Limburgie;

4° w Liege, obejmujacy prowincje: Liege, Namur
i Luksemburg;

5° w Mons, obejmujacy prowincje Hainaut.

Artykut 15734

W stanie wojny okreslonym w art. 167 § 1 ust. 2
funkcjonuja sady wojskowe. Ich organizacje, wladci-
wos¢, prawa i obowiazki czlonkéw tych saddw i okres
trwania ich funkcji okre$la ustawa.

W okre$lonych przez ustawe miejscowosciach dzia-
taja sady gospodarcze. Ustawa okresla ich organiza-
cje, whasciwosé, sposéb powotywania sedziéw i okres
trwania ich funkcji.

Ustawa okresla takze organizacje sadéw pracy, ich
wlasciwo$¢, sposéb powolywania sedziéw i okres
trwania ich funkcji.

Sady policyjne istnieja w miejscowosciach okreslonych
w ustawie. Reguluje ona ich organizacje, wlasciwos¢,
spos6b powolywania sedziéw i okres trwania ich funkeji.

Postanowienia przejSciowe®”

Ustep 1 wehodzi w zycie w dniu utraty mocy przez
ustawe z dnia 15 czerwca 1899 r. zawierajacej tytuly
Ii IT kodeksu wojskowej procedury karnej.

Do tej daty pozostaje w mocy nastgpujaca zasada:
Ustawy szczegdlne reguluja organizacje sadéw woj-
skowych, ich wlasciwo$¢, prawa i obowiazki czlon-
kéw tych saddw i okres trwania ich funkdji.

Artykut 158
Sad Kasacyjny rozstrzyga spory o wlasciwos¢ sadow
wedlug norm okreslonych w ustawie.

Artykut 159
Sady stosuja rozporzadzenia i przepisy ogélnopan-
stwowe, prowingjiilokalne, o ile s3 zgodne z ustawami.

3 Art. 157 w brzmieniu nadanym ustawa z dnia 17 grudnia
2002 . (przyp. red.).

¥ Postanowienia przejsciowe do art. 157 wprowadzone ww.
ustawa (przyp. red.).

Rozdziat VI

O Radzie Panstwa i sgdownictwie
administracyjnym

Artykut 160

W Belgii istnicje Rada Paristwa, ktérej sktad, kom-
petencjeitryb funkcjonowania okresla ustawa. Usta-
wa moze przyznaé Krolowi prawo okreslenia proce-
dury zgodnie z zasadami w niej ustalonymi.

Rada Paristwa jako sad administracyjny wydaje
orzeczenia i opinie w przypadkach przewidzianych
W ustawie.

Artykut 161
Sad administracyjny moze zostaé ustanowiony tyl-
ko w drodze ustawy.

Rozdziat VIII
0 instytucjach prowincji i gmin

Artykut 162

Instytucje prowingji i gmin regulowane s3 w usta-
wach.

Ustawa gwarantuje stosowanie nastepujacych zasad:

1° bezposrednie wybory czlonkéw rad prowingji
igmin;

2° przyznanie radom prowingjii gmin kompetencji
w sprawach znajdujacych si¢ w sferze ich zaintereso-
wania, bez uszczerbku dla wymogu potwierdzenia ich
aktéw w przypadkach i w sposéb okreslony w ustawie;

3° decentralizacje kompetencji na rzecz instytucji
w prowincjach i gminach;

4° jawnos$¢ posiedzen rad prowincji i gmin w gra-
nicach przez ustawe okreslonych;

5° jawno$¢ budzetu i sprawozdania z jego wyko-
nania;

6° interwencj¢ wladzy nadzorczej lub federalnej
wiadzy ustawodawczej w celu zapobiezenia pogwal-
ceniu prawa lub naruszenia interesu publicznego.

W wykonaniu ustawy przyjetej wigkszo$cia przewi-
dziang wart. 4, w ustepie ostatnim, organizacjaiwy-
konywanie nadzoru administracyjnego moze by¢ re-
gulowane przez parlamenty wspélnot lub regionéw.

W wykonaniu ustawy przyjetej wigkszo$cia przewi-
dziang wart. 4, w ustepie ostatnim, dekret lub ake or-
ganu regionalnego, o ktdrych mowa wart. 134, okre-
$la warunki i sposdb w jaki kilka prowincji lub gmin
moze si¢ porozumiewa¢ albo zrzeszal. Zakazuje si¢
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jednak prowadzenia wspSlnych obrad przez kilka rad
prowingji lub rad gmin.

Artykut 163

Kompetencje wykonywane w regionach walon-
skim i flamandzkim przez wybieralne organy pro-
wingji, w dwujezycznym Regionie Stolecznym Bruk-
seli sa wykonywane przez Wspolnoty Francuska i Fla-
mandzkg oraz przez Komisje Wspdlnotowa, kazda
w zakresie spraw nalezacych do jej kompetencji na
mocy art. 127 i 128, a w zakresie innych spraw przez
Stoleczny Region Brukseli.

Ustawa przyjeta wickszoscia przewidziang wart. 4,
w ustepie ostatnim, okresla sposoby, wedtug ktérych
Stoleczny Region Brukseli, jak tez kazda instytucja,
ktdrej cztonkowie s przez nia desygnowani, wykonu-
jakompetencje wymienione w ust. 1, jezeli nie naleza
do materii wymienionych w art. 39. Ustawa przyje-
ta ta sama wickszo$cig okre$la kompetencje instytu-
cji przewidzianych w art. 136, w calosci lub w czesci
wymienionych w ust. 1, ktdre zalezg od materii ure-
gulowanych w art. 1271 128.

Artykut 164
Sporzadzanie aktéw stanu cywilnego i prowadzenie
rejestréw naleza do wylacznych kompetencji wladz
gmin.

Artykut 165

§ 1. Ustawa tworzy aglomeracje i federacje gmin.
Okredla ich organizacje i kompetencje, zapewniajac
stosowanie zasad wymienionych w art. 162.

Dlakazdej aglomeracji i kazdej federacji istnieje rada
i kolegium wykonawcze. Przewodniczacy kolegium
wykonawczego wybierany jest przez radg ze swego
grona, wybdr ten podlega zatwierdzeniu przez Kré-
la. Ustawa okre$la status przewodniczacego.

Artykuly 1591 190 stosuje si¢ odpowiednio do roz-
porzadzen i zarzadzeni aglomeraciji, i federacji gmin.

Granice aglomeracji i federacji gmin moga by¢ zmie-
niane i korygowane tylko w drodze ustawy.

§ 2. Ustawa tworzy organ dla wspotdziatania aglo-
meragji i federacji sasiadujacych gmin, w warunkach
iw sposob przez nig ustalony, rozpatrujacy problemy
wspolne o charakterze technicznym, ktdre naleza do
ich kompetencji.

§ 3. Kilka federacji gmin moze si¢ porozumieé
albo zrzeszy¢ ze soba lub z kilkoma aglomeracjami

w warunkach i w sposéb okreslony w ustawie w celu

wspdlnego zarzadzania obiecktami nalezacymi do
ich kompetengji. Ich rady nie moga jednak odbywa¢
wsp6lnych obrad.

Artykut 166

§ 1. Artykul 165 stosuje si¢ w aglomeracji, do ktdre;
nalezy stolica Krolestwa, z zastrzezeniem ponizszych
postanowien.

§ 2. Kompetencje aglomeracji, do ktérej nalezy sto-
lica Krélestwa, s3 wykonywane w sposdb okreslony
w ustawie, przyjetej wickszodcia przewidziang wart. 4
ust. 3, przez organy Regionu Stofecznego Brukseli
ustanowione na podstawie art. 39.

§ 3. Organy wymienione w art. 136:

1° maja, kazdy dla swojej Wspolnoty, takie same
kompetencje jak inne organy wiasciwe w sprawach
kultury, nauczania i polityki zatrudnienia;

2° wykonuja, kazdy dla swojej wspdlnoty, kompe-
tengje, keore zostaly im przekazane przez Parlamenty
Wspolnoty Francuskiej i Wspélnoty Flamandzkiej;

3° okredlaja wspdlnie dziedziny wymienione
w ust. 1, znajdujace si¢ w sferze ich wspdlnych za-
interesowan.

Tytut IV
O stosunkach miedzynarodowych

Artykut 167

§ 1. Krdl kieruje stosunkami miedzynarodowy-
mi, nie naruszajac kompetencji wspdlnot i regiondw
do okreslania wspdlpracy migdzynarodowej, w tym
takze do zawierania traktatéw w zakresie nalezgcym
do ich konstytucyjnych kompetencji.

Krdl dowodzi sitami zbrojnymi, oglasza stan woj-
ny, jak tez zakonczenie dzialan militarnych. Powia-
damia o tym Izby, gdy tylko interes i bezpieczenistwo
panistwa na to pozwalaja, dotaczajac do tego stosow-
ne wyjasnienia.

Odstapienie, zamiana lub przylaczenie czgdci te-
rytorium moze nastapi¢ tylko na podstawie ustawy.

§ 2. Krdl zawiera traktaty, z wyjatkiem tych, kt6re
dotycza dziedzin wymienionych w § 3. Trakraty te wy-
woluja skutki prawne dopiero po uzyskaniu zgody Izb.

§ 3. Rzady wspdlnot i regionéw wymienione
w art. 121 zawieraja, kazdy w zakresie jaki go doty-
czy, traktaty odnoszace si¢ do dziedzin nalezacych do
kompetencji ich parlamentéw. Traktaty te wchodza
w zycie po uzyskaniu zgody parlamentu.
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§ 4. Ustawa przyjeta wickszoscig przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim, okre$la sposob zawiera-
nia traktatéw wymienionych w § 3 i traktatéw, keére
nie dotycza dziedzin nalezacych wedtug Konstytucji
do kompetencji wspdlnot i regionéw.

§ 5. Krél wypowiada traktaty zawarte przed dniem
18 maja 1993 r. i dotyczace dziedzin wymienionych
w § 3, za wspdlng zgoda zainteresowanych rzadéw
wspolnot i regiondw.

Krél wypowiada te trakeaty, jezeli zainteresowane
rzady wspdlnot i regionéw wystapia z takim wnio-
skiem. Ustawa przyjeta wigkszo$cig przewidziang
w art. 4, w ustepie ostatnim, okresla sposdb poste-
powaniaw przypadku braku zgody mi¢dzy zaintere-
sowanymi rzadami wspélnot i regiondw.

Artykut 168
Od rozpoczgcia negocjacji w celu catkowitej rewi-
zji uktadéw powolujacych Wspélnoty Europejskie
oraz traktatéw, ktére je zmienialy lub uzupelnialty,
istnieje obowiazek powiadamiania o tym Izb. Izby
musza by¢ zapoznawane z projektem traktatu przed
jego podpisaniem.

Artykut 169

W celu zapewnienia poszanowania zobowiazan
miedzynarodowych lub ponadnarodowych, wladze
wymienione w artykutach 36 i 37 moga, w zamian
za poszanowanie warunkow okreslonych w ustawie,
podporzadkowad si¢ czasowo organom wymienio-
nym w artykulach 115 i 121. Uchwalenie takiej usta-
wy wymaga wickszoéci przewidzianej w art. 4 ust. 3.

TytutVv
0 finansach

Artykut 170

§ 1. Podatki narzecz paristwa mozna wprowadzi¢
wylacznie ustawa.

§ 2. Podatki na rzecz wspélnot i regionéw mozna
ustanawiac tylko dekretem lub aktem organu regio-
nalnego, o ktérych mowa w art. 134.

Ustawa okresla niezbedne wyjatki dotyczace podat-
kéw, o ktérych mowa w ust. 1.

§ 3. Podatkiiobcigzenia na rzecz prowincji moga
by¢ nakladane tylko decyzjami rady prowingji.

Ustawa okresla uzasadnione wyjatki dotyczace po-
datkéw, o ktdrych mowa w ust. 1.

Ustawa moze znie$¢ w catosci lub w czesci podatki,
o ktérych mowa w ust. 1.

§ 4. Obciazenia i podatki moga by¢ ustanawiane
przez aglomeracje, federacje gmin i przez gminy tylko
na podstawie decyzji ich rad.

Ustawa okresla niezbedne wyjatki dotyczace podat-
kéw, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 171
Podatki na rzecz panstwa, wspdlnoty i regionu
uchwala si¢ corocznie.
Przepisy je ustanawiajace pozostaja w mocy przez
okres roku, chyba ze zostang odnowione.

Artykut 172
W dziedzinie podatkéw nie moga by¢ wprowadza-
ne zadne przywileje.
Zwolnienia i ulgi podatkowe moga by¢ ustanowio-
ne tylko w drodze ustawy.

Artykut 173
Poza prowincjami, polderami i wateringami, a tak-
ze poza przypadkami wyraznie wylaczonymi przez
ustawe, dekret lub ake, o ktérych mowa w art. 134,
dodatkowe obciazenia obywateli na rzecz panstwa,
wsp6lnoty, regionu, aglomeracji, federacji gmin lub
gminy moga by¢ naktadane tylko w postaci podatkéw.

Artykut 174

Izba Reprezentantéw przyjmuje corocznie sprawo-
zdanie z zamknigcia rachunkdéw i uchwala budzet.
Izba Reprezentantéw i Senat corocznie ustalaja, kaz-
da z Izb w zakresie jej dotyczacym, kwoty na swoje
funkcjonowanie.

Wszystkie dochody i wydatki pafistwa winny by¢
ujete w budzecie i w sprawozdaniu z jego wykonania.

Artykut 175

Ustawa przyjeta wickszoscig przewidziang w art. 4,
w ustepie ostatnim okresla system finansowania dla
Wspélnoty Francuskiej i Wspdlnoty Flamandzkiej.

Parlamenty Wsp6lnoty Francuskiej i Wspdlnoty
Flamandzkiej okreslaja w formie dekretu, kazda w za-
kresie jej dotyczacym, preliminarze dochodéw bu-
dzetowych.

Artykut 176
Ustawa okresla system finansowania Wspdlnoty
Niemieckojezyczne;.
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Parlament Wspélnoty Niemieckojezycznej ustala
w drodze dekretu preliminarze dochodéw budze-
towych.

Artykut 177
Ustawa przyjeta wickszoscia przewidziang wart. 4,
w ustepie ostatnim, okresla system finansowania Re-
gionow.
Parlamenty Regionéw okreslaja, kazdy w swoim za-
kresie, preliminarze ich dochodéw w drodze aktow
organdw regionalnych, o ktérych mowa w art. 134.

Artykut 178

Na warunkach i stosownie do sposobéw okreslo-
nych w ustawie uchwalonej wickszoscia przewidziang
wart. 4, w ustepie ostatnim. Parlament Regionu Sto-
tecznego Brukseli przekazuje, moca akeu, o ktérym
mowa w art. 134, $rodki finansowe Komisji Wspdl-
notowej i Komisjom Wspélnot Francuskiej i Fla-
mandzkiej.

Artykut 179
Kazda emerytura lub pomoc udzielona na koszt
Paristwa moze zostaé przyznana wylacznie ustawa.

Artykut 180

Czlonkéw Izby Obrachunkowej powoluje Izba Re-
prezentantdw na okres wskazany w ustawie.

Izba Obrachunkowa powolana jest do kontro-
li i rozliczania wydatkéw administracji ogélnej
i wszystkich zobowigzanych wobec skarbu pan-
stwa. Czuwa ona, by zadna pozycja wydatkéw nie
zostala przekroczona i by nie dokonywano przesu-
ni¢¢ §rodkéw z innych pozycji. Izba sprawuje row-
niez ogdlng kontrole nad dzialalnoscia zwiazang
z ustalaniem i poborem nalezno$ci panstwowych
oraz dochodéw fiskalnych. Izba powolana jest tak-
ze do sprawdzania wydatkéw réznych dziedzin ad-
ministracji paistwowej i uprawniona do zadania
w tym celu wszelkich niezbednych informacji. Ogo-
Ine sprawozdanie z wykonania budzetu paristwa jest
przedkladane izbom Parlamentu wraz z uwagami
Izby Obrachunkowe;j.

Organizacje Izby Obrachunkowej okresla ustawa.

Artykut 181
§ 1. Uposazenia i emerytury duchownych zapew-
nia paristwo, niezbedne w tym celu $rodki sa ustana-
wiane corocznie w budzecie.

§ 2. Uposazeniaiemerytury przedstawicieli orga-
nizacji uznawanych przez prawo, ktdre zapewniaja
wsparcie moralne wedlug bezwyznaniowych kon-
cepaji filozoficznych, sa zapewnione przez paristwo,
a niezbedne w tym celu $rodki sg corocznie ustana-
wiane w budzecie.

Tytut VI
O sitach zbrojnych

Artykut 182
Ustawa okre$la sposob tworzenia armii. Okresla
réwniez sposéb awansowania, a takze prawa i obo-

wiazki wojskowych.

Artykut 183
Stan liczbowy armii ustalany jest corocznie. Usta-
wa, ktdra go okresla, obowiazuje tylko jeden rok, chy-
ba ze zostanie ponownie uchwalona.

Artykut 184
Organizacj¢ i zakres dzialania zintegrowanych
stuzb policji, zorganizowanych na dwéch poziomach,
okresla ustawa. Istotne elementy statusu prawnego
cztonkéw personelu stuzbowego zintegrowanej po-
licji ustrukturyzowanej na dwéch poziomach okre-
$la ustawa®.

Postanowienie przejsciowe?”

Krdl moze okresli¢ istotne elementy statusu praw-
nego cztonkéw zintegrowanych stuzb policji, zorgani-
zowanych na dwéch poziomach, z tym ze te postano-
wienia zostang potwierdzone w drodze ustawy przed
dniem 30 kwietnia 2002 r.

Artykut 185
Przyjecie obeych oddzialéw zbrojnych na stuzbe
panistwa, zajecie czesci terytorium lub przemarsz ob-
cych wojsk moze nastapié tylko na podstawie ustawy.

Artykut 186
Wojskowych mozna pozbawi¢ stopni, odznaczen
i emerytur tylko w sposob okreslony ustawa.

3 Art. 184 w brzmieniu nadanym ustawg z dnia 30 marca
2001 r. (przyp. red.).
37 Postanowienie przejsciowe do art. 184 dodane ww. ustawa

(przyp. red.).
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Tytut Vil
Postanowienia ogdlne

Artykut 187
Konstytucja nie moze by¢ zawieszana ani w calo-

$ci, ani tez w czesci.

Artykut 188
Z dniem wejscia w zycie Konstytucji ulegaja uchyle-
niu wszystkie sprzeczne z nig ustawy, dekrety, rozpo-
rzadzenia, zarzadzenia i inne akty prawne.

Artykut 189
Tekst Konstytucji oglasza si¢ w jezykach francu-
skim, niderlandzkim i niemieckim.

Artykut 190
Warunkiem wejscia w zycie kazdej ustawy, kazde-
go zarzadzenia czy postanowienia wladz administra-
¢ji centralnej, prowingji czy gminy jest podanie do
wiadomosci publicznej tego aktu w formie okreslo-
nej w ustawie.

Artykut 191
Kazdy obcokrajowiec przebywajacy na terytorium
Belgii korzysta z ochrony przyznawanej osobom i rze-
czom, z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w ustawie.

Artykut 192
Zadna przysicga nie moze by¢ wprowadzona ina-
czej niz w drodze ustawy, ktéra jednoczesnie okre-
$la jej formule.

Artykut 193
Nardd belgijski przyjmuje kolory czerwony, 26ty
oraz czarny jako barwy narodowe, za$ jako godlo Kré-
lestwa lwa belgijskiego i napis: W JEDNOSCISIEA”.

Artykut 194
Miasto Bruksela jest stolica Belgii i siedziba Rza-
du Federalnego.

Tytut VIII
O zmianie Konstytucji

Artykut 195
Federalnej wladzy ustawodawczej przystuguje pra-
wo wystepowania z wnioskiem wskazujacym na ko-

nieczno$¢ dokonania zmian okreslonych postano-
wien Konstytucji.

Po zlozeniu takiej deklaracji obydwie Izby Parla-
mentu rozwigzuja si¢ z mocy prawa.

Nowe Izby sa wybierane zgodnie z postanowienia-
mi art. 46.

Nowo obrane Izby decyduja wspdlnie i za zgoda
Kréla w kwestii zmiany przepiséw Konstytucji.

Dla waznosci obrad niezbedna jest obecno$é co naj-
mniej dwoch trzecich czlonkéw kazdej z Izb. Uchwa-
ty w przedmiocie zmiany Konstytucji zapadaja wick-
szo$cig dwéch trzecich glosow.

Artykut 196
Nie mozna rozpoczaé¢ procedury zmiany Konsty-
tucji ani kontynuowaé prac w tym zakresie w czasie
wojny lub gdy Izby nie moga zebraé si¢ swobodnie na
terytorium federalnym.

Artykut 197
Podczas regencji jakickolwick zmiany w zakresie
kompetencji konstytucyjnych Krdla i artykuléw 85
do 88,91 d0 95,1061 197 nie moga by¢ wprowadzane.

Artykut 198

Za wspdlna zgoda z udzialem Krdla, Izby w cha-
rakterze Konstytuanty moga dokonywa¢ adaptacji
numeragji artykutéw, podziatu artykuléw Konsty-
tucji, jak tez dodatkowych jej podzialéw na tytuly,
rozdzialy, sekcje, modyfikowad terminologic posta-
nowieni niezmienianych w celu zapewnienia ich zgod-
nosci z nowymi postanowieniami i zapewnienia zgod-
nosci tekstéw francuskiego, niderlandzkiego i nie-
mieckiego.

W tym przypadku Izby moga obradowaé, o ile
w pracach uczestniczy co najmniej dwie trzecie skla-
du kazdej z nich; do uchwalenia zmian wymagana jest
wickszo$¢ dwéch trzecich glosow.

Tytut IX
Wejscie w zycie
i postanowienia przejSciowe

I. Postanowienia art. 85 znajda zastosowanie po
raz pierwszy wobec potomstwa JK'W ksiecia Alberta,
Feliksa, Humberta, Teodora, Krystiana, Eugeniu-
sza, Marii, ksigcia Liege, ksiecia Belgii, przy czym
postanowiono, ze malzeiistwo JKW ksi¢zniczki
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Astrid, Jézefiny, Charloty, Fabricji, Elzbiety, Paoli,
Marii, ksi¢zniczki Belgii z Lorenzem arcyksi¢ciem
Austrii-Este bedzie traktowane jako poprzedzone
zgoda w mys] art. 85 ust. 2.

Do tego czasu stosowane beda nastepujace posta-
nowienia:

Konstytucyjna wiadza Kréla jest dziedziczna wlinii
zstepnej, bezposredniej, naturalnej i prawowitej JKM
Leopolda, Jerzego, Krystiana, Fryderyka Sasko-Ko-
burskiego w linii meskiej, w porzadku pierworédz-
twa iz wylaczeniem na zawsze kobiet iich potomstwa.

Zostaje pozbawiony praw do tronu ksiaze, ktory
zawrze zwigzek malzenski bez zgody Kréla, a w jego
braku — bez zgody tych, kt6rzy wykonuja jego wladze
w przypadkach okreslonych w Konstytucji.

Krdl lub osoby wykonujace jego wladzg w przypad-
kach okreslonych w Konstytucji moga przywrécié
utracone prawa za zgoda obydwu Izb.

IIl. [Postanowienie uchylone na mocy ustawy z dnia
6 grudnia 2005 r.]

I, Art. 125 stosuje si¢ do zdarzen zaistniatych po
dniu 8 maja 1993 r.

IV. [Postanowienie uchylone na mocy ustawy z dnia
6 grudnia 2005 r.]

V. [Postanowienie uchylone na mocy ustawy z dnia
6 grudnia 2005 r.]

VI. § 1. [Uchylony na mocy ustawy z dnia 6 grud-
nia 2005 r.]

§ 2. [Uchylony na mocy ustawy z dnia 6 grudnia
2005 r.]

§ 3. Czlonkowie personelu i majatek prowincji
Brabancja zostang podzielone miedzy Brabancje wa-
loniska i Brabancj¢ flamandzka oraz region stoteczny
Brukseli, wladze i instytucje wymienione w artyku-
tach 1351136, jak réwniez wladze federalne zgodnie
ze sposobem okreslonym w ustawie przyjetej wick-
szo$cia przewidziang w art. 4 ust. 3.

Po najblizszych wyborach rad prowincjiiaz do czasu
ich podzialtu personel ten i majatek beda zarzadzane
wspolnie przez prowincje Brabancji waloriskiej, pro-
wingje Brabancji flamandzkiej i kompetentne wladze
regionu Stofecznego Brukseli.

§ 4. [Uchylony na mocy ustawy z dnia 6 grudnia
2005 r.]

§ 5. [Uchylony na mocy ustawy z dnia 6 grudnia
2005 r.]
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